OSZK

Orszdgos Széchényi Kdnyvidr



OSZK

Orszdgos Széchényi Kdnyvidr



OSZK

Orszdgos Széchényi Kdnyvidr



OSZK

Orszdgos Széchényi Kdnyvidr



OSZK

Orszdgos Széchényi Kdnyvidr



OSZK

Orszdgos Széchényi Kdnyvidr



eeeeeee

IRTA

REJTO JENO

illERARIA KIADOVALLALAT KEL



VILAGVAROSI REGENYEK

Copytight by Vilagvarosi Regények, Budapest 1939
Minden Jogot fenntartunk
A fodeiet Gergely-Korein készitette

Foto: Fox

Megjelenik hetenkint kétszer: hétfén és pénteken — Szerkesztfség és
Kiadéhivatal: Budapest, V., Vilmos csaszar-ut 34 — Telefon: 124-798
A szerkesztésért és kiadasért felel6s: dr. id, Kovacs Dénes — Eléfizetési
Sregy évre 3.60 P, télévre 4.80 P — Kéziratot csak a béJveg melléklése

esetén kildink vissza, de nem feleliink érte

J484.39 — HUNGARIA R.T. BUDAPEST Felel6s: *itéz 9ANO LEHEL



Uvtonhini hvt Vitdigri&r&sS R & yvnij
ji& 1&niii En®€$!

ELSO FEJEZET.

welszi herceg mar négy napja nem ment Ki

a kapun, mert rongyos volt a nadragja. Nem

a jo megjelenés szabalyait becslilte ennyire,
hanem inkabb att6l tartott, hogy a kéaplar, akitél
nagyon félt, kihallgatasra kuldi és két hét celulle-
biintetésre terjeszti fel. Ofensége nem szerette a ma-
ganzarkat, kuléndsen a szazlablak kevéssé vonzoé
tarsasaga miatt.

Furcsa és igazsagtalan a helyzet itt a légidban.

A welszi herceg polgari életében szakacs volt egy
luxusg6zosén, Port Said és Batavia kozott. Egy alka-
lommal allitélag olyan csirkeragout f6zott a welszi-
nck, hogy ez elkérte a receptjét és tiz percig beszél-
getett vele. Hogy mi igaz a histéridbdl, azt a Iégionis-
tdk nem tudhattdk, de miutan a szakacs az izgalmas
torténetet minden kiinenénapon elmondta a kocs-
méban, elnevezték welszi hercegnek és a név rajta
maradt.

6fensége most elharapta a cérnat, mert mar varrt
Is kozben és korilnézett. Wieland, a zenebohoc
pérén fekidt a foldon, mert azt hitte, hogy a beton
kevésbé meleg. Legyek zsongtak a bag6- és hagynia*
szagl szobdban. Mennyi légy... Kroll, aki egysze-
rGen csak fuvarosnak vallja magat, ha ugyan beszél,
mert ezt ritkan teszi és olyankor is csak egytagu
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irsavakat — Telel a kérdésre, Kroll, mint mindig, ha-
nyatt fekszik az agyan nyitott szemmel, nem olvas,
nem alszik, csak néz ... Az 6rdog tudja mit__

A sarokban Vligny olvas. Mindig olvas. Vagy
sohajt. Vlignyrdl kiderilt, hogy lefokozott tiszt, 6
nem mondja. De kiderult. Két napja. Azéta 6 a szen-
zaci6. Az irnok mesélte, mert kihallgatott egy beszél-*
getést. Valami magasrangl tiszt jart itt a kapitany-
nal és azt mondta, hogy van a hely6rségben egy lefo-
kozolt francia tiszt a legények kozott. Tébbet nem
mondhat. Ezt sem hivatalosan. Es a felettesekre
bizza, hogy felismerjék ennyi baka ko6zott azt, aki
igazi tiszt volt. Nem kér semmit a szamara, csak
valamivel jobb bandsmdédot.,. Nyomban tudta a
kapitany is, a hadnagy is, hogy ez csak Vligny lehet.

Most Gj ember Iép a szobdba. Délben érkezett
Saidabol, az utdnpétlassal. Hudniczka, egy angolos,
rékaképii, szikar katona vezeti. Ha lehet, baratsaggal
fogadjak az Gjoncot. Ok itt mar tudjak, hogy mi var
szegényre ebben az istenverte Timbuktuban ...

Napbarnitott, kis ketykebajuszu legény az Uj
tona. Ferdevagdsi mandulaszeme viddman, okosan
csillog. Vastagnyak(, kissé zomok, de i6 alaku fid.
Gazdalkodénak, civilbe 06lt6zott csenddrtiszthelyettes-
nek latszik. Megpodri keskeny, angolos kis bajuszat,
0sszecsapja a bokajat és azt mondja:

— Jé6napot.

Senki sem ko6szdnt vissza, ami megfelelt a légiéban
a bevett tarsasagbeli formaséagoknak.

— Azt mondta a tizedes, hogy ott lesz a helye —*
mutatott Hudniczka az egyik agyra.

— Es kicsoda az, aki saros bakanccsal fekszik a
helyemen?



— Landondery, a gengszter. Kiméli az &agyat, ezéi<
nappal a maséba fekszik. Eleinte sz6llak neki érte,
de ezeket félholtra verte, most inkabb eltdrik.

— Erdekes — felelte a barnaképii éa mandula
gast szemeivel egy laposat pislantott az &gy felé,
azutan ismét meghiizogatta a bajuszat, mintha sur*
getné a novésben.

Odament az &agyahoz és megrazta az alvd gengsan
tért a vallanal.

— ilél Rablé ari... Menjen le az a4gyamrol.

A gengszter felemelkedett. Almos, dithés szemekkel
nézett a jovevényre, kitolta a mellét, hogy roppant
yallai csak ugy feszullek.

— Mit akar itt?... Menjen a fenébe!

— Nem hinném. Ez az én &agyam. Legyen szive*
és hagyjon lepihenni.

A gengszter megragadta a barnaképd fiu torkat, de
nyomban elengedte, mert egészen hirtelen egy akkora
pofont kapott, hogy a szomszéd &gyon keresztil,
hanyathomlok zuhant a foldre és uUgy érezte, hogy
a mennyezet szakadt ra. Szédelegve allt fel.

— Ugyanis — mondta csendcseu a barnaképd,
mikdzben egyengette a lenyomott &gytakarot, — a
fekhelyemre kissé kényes vagyok. Nevem Péter
Brone, pascognei vagyok.

Valaki a szoba masik oldalarél kissé késve, de
anndal 6szintébb nydajassdggal, visszakdszont:

— Jénapot.

Abban valamennyien megegyeztek, hogy a pofon
hibatlan, sét idedalis volt a maga nemében, Landou*
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«lery, a gengszter, kés6bb maga is belesz6lt a tarsal-
gasbha és Ggy emlékezett, hogy ezzel egyenrangu
pofont csak egy cirkuszi erémdvésztél kapott, néhany
év el6tt egy szabadtéri el6adason. Kroll nem szélt
lemmit. Oregedé ember volt, szokatlanul nagyfejd.
Duzzadt, de sfpr6 orra, mint valami paradicsom
fekidt az arca kozepén. Vastag alakja igazolta, amit
egykori foglalkozdsanak vallott, hogy: fuvaros. Ritkan
mondott tobbet egyetlen szénal, aztis csak olyankor,
ha kérdezték. Biiibi, az orvos, akit &ltaldban tiszteltek,
mert tudés ember még a légié szedett-vedett népsége
kozott 19 ritka, azt allitotta Krollnak errél a felunfl
hallgatagsagardl, hogy fuvarosok kozott &ltaldnos
idegallapot a melankodlia.

Most egy szepl6sképl, hirtelenszéke fiatalember
jott be, hangosan futylurészve. Igen rendetlen kato™
nanak latszott. Nyitott zubbonyat hamuval szérta
be dohanyzds koézben és vilagos haja a homlokéara
l6gott. Henry Dauville, kdzlegény. Népszerl tagja
volt a garnizonnak. Mindig futyult, énekelt, hangos-
kodott. harsdnyan nevetett és hatbavagta azt, aki
valami tréfat mesélt. Felugrik most is a bolond, lab-
bal az &gyra, hogy levegye a polcrél a derékszijjat és
mikézben felcsatolja, teleharsogji a szobat hilye-
séggel:

— G}erekek! Els6rangl italt fedeztem fel az arai)
negyedben. Valami novénybdl erjesztett palinka és
négy né citerazik hozza! Csodas ital, csodas néKk...
Hopplal — Ezt a sapkéajanak kialtotta, miutan fel-
dobta, hogy kétszer atfordult a leveg6ben és ugy
allt aldja, hogy a fejére esett.

— Soupl — Kkialtotta be az 6&rvezet6. Cihel6dtek
vacsorazni. Az altiszt szétnézett, azutdn csendesen
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odasz6lt De Vlignynek: — 6nnek matdél kezdve egyes
koszt jar.

— Koszdném — felelte a leleplezett degradalt fé&»
hadnagy.

Egyes kosztot Ildbadozé betegek kaptak. Nagy
kedvezménynek szamitott ez. Szobatarsai is tudata-
ban voltak annak, hogy VIligny nem kozdnsége*
katona. Tisztelettel utat nyitottak a fin6marcu, szo-
mord embernek: lefokozott francia tiszt!

A szepl6sképl is leugrott az 4&gyrél. Mindenki
ment vacsorazni, hamar kitrtlt a szoba. De miel6tt
kilépett volna, észrevette, hogy egy tavoli agyrél fel-
kel valaki. Pedig azt hitte, hogy csak 6 van mar a
szobaban. A barnaképl gascognei legény volt. Las<
san el6rejon. Amikor a szepl6s meglatja, el&szot
visszah&6kdl, azutan mozdulatlanul all, képtelen sz6-
lam. Megddbbenve nézi. A barnaképl 0Osszecsapja a
bokajat:

— Alazatosan jelentkezem, f6hadnagy uar .. .

— Pétrr! — dadogta amultan. — hogy a csodaba
kertlsz ide?... Megbolondultal? Otthagytad a kék
huszarokat?!

— Oszintén megmondom: magat kerestem, f6had”™
nagy ar...

— Ne mondd mégegyszer, hogy féhadnagy! Nem
szeretem az egyes kosztot. Tejbekéasat, meg ilyene-
ket ... X

— Megtudtam, hogy a légiéba jott és gondoltam,
a hiség se kutya, hat lemondtam kozlegényi ran-
gomrdél. A tabori lapjan lattam, hogy itt az allomasa,
mert tisztelt édesanyjanal érdekl6dtem, ott lattam a
lapjat. Aztan jelentkeztem a légidba. Kétszaz frank*
kai elérteni, hogy ide iranyitsanak Oranbot. *



H Volt féhadnagy furcsan csillogé szemmel nézte m
barnaképd, gascognei fiat...

— Nagy bolond vagy te, Péter...

— Az vagyok, f6hadnagy ur...

— Nem vagyok féhadnagy. Engem lefokoztak.

— Az nem én voltam... Levaghatjak egy fohad*
nagyr6l, amit az ezredszabdé a gallérra varr, de az
igazi tiszt leikér6l a rozettdt meg a lathatatlan szin-
arany csillagokat ember nem tavolithatja el... mert
nem is 6 tette oda.

Hallgattak. A hirtelensz6ke, nagy, csontos ember,
keserves, meredt komolysadggal nézett a barna fidra
és az arcan néhany ranc vonddott dssze, mintha nap
sitne a szemébe. Pedig nem is volt nap. Azutan ki*
nyuljtotta a legény felé mindkét hatalmas kezét é*
kissé rekedt, halk hangon mondta:

— JO6... pofa vagy te, Péter!..*

MASODIK FEJEZET,

A volt fé6hadnagy mint koézlegény szolgalt a légio*
ban Henry Dauville néven. Senki sem hitte volna,
hogy Henry Lacroix-t valaha megfosztjak rangjatol
és kizarjak a hadseregb6l. Kissé hanyag, de Kkivalé
tiszt volt. A kék huszarokhoz csak legjobban véle-*
ményezptt kadét kertlhet be tisztnek. Keményebb a
szolgalat, szigorubb a fegyelem és mégis dicséség ide
bejutni, ahol még a koézlegényt 19 a javabol valogat-
jak. Lacroix egy év mdulva, mint hadnagy, négyhéna*
pos szolgéalatra Tunisba keriillt a szpahikhoz. Itt Is
megallta a helyét, vasegészségével. Orokds vidam*
éaga a legnagyobb hdéségben, a legfarasztébb sivatag!
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felderit6 szolgalat kozben sem hagyta cserben. A
parancsnoka Bourdier ezredes volt, régi keménykotési
katona, aki kulondsen a périsi prébas/olgalatos ifjakat
nézte le elGitélettel, de ez egyszer sikerllt valakinek
kdzel férk6ézni szivéhez. Taldn mert Lacroix erdsebb,
viddmabb ember volt, vagy mert szivesen uldogélt a
legénység tabortizénél. Ki tudja, hogy mivel lehet
egy vén katona oOtvenfokos héségekben megaszalt
kaszarnyarideg szivét megnyerni? Annyi bizonyos,
hogy az ezredes nem nyugodott, amig Lacroix soron-
kiviil fé6hadnagy nem lett. Devezette a csaladja ko-
rébe és a kormanyzo6sag estélyeire, végul pedig, ami-
kor latta, hogy lanya is &tveszi az atyai elfogultsdgot
Lacroix-al szemben, nem ellenezte, hogy a fiatalok
k6zolt mélyebb vonzalom fejl6djék. Daisynek akkori-
ban harom tiszt udvarolt. Iliron hadnagy, Lo6rién
féhadnagy és Lacroix. Hironnal egyutt jartak vala-
mikor Saint-Cyrbe és mar kamasz korukban megfo-
gadtadk Lacroix zal, hogy asszonyhistéria sohase ront-
hatja el a baratsagukat.

fgy azutan csak L&rién kuzdott a ledny szcmmel-
lathatéan novekvé rokonszenve ellen, amellyel Lac-
roix-t kitlntette. Lo6rién, aki ezredével Tuniszban
alloméasozott két éve, régebben foglalkozott Daisyvel,
mint prébaszolgalatos tisztecske. De mit szamit az
els6ség néknél, ha szerelemr6l van sz6? Lacroix
kénnyen gy6zott.

A f6hadnagy és az ezredes lednya nem minden-
napi szerelemmel bolondultak egymasért. Mar az
eljegyzés napjat is kitlizték, amikor megindult a tra-
gédia, amely annyi fiatal élet szandékat keresztll-
hazta.

Délkelet-Afrikanak egy jéforman ismeretlen pont-
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jdn™ kozel az Egyiptomi halarhoz, eltiint egy angol
vadasz, aki oroszlanokért utazott a tavoli Szaharaba.
Bizonyos Emerson. Ennek egy befolyasos baratja élt
Tunisban, a gazdag dr. Vermier, aki valamikor ugy-
véd volt, késébb bankar lelt. Vernier doktor rabirta
a katonai hatésdgokat, hogy 6rjaratot kuldjenek a
tavoli vidékre és megkiséreljék Emerson felkuta-
tasat.

Vermier bankéar id6és 6sz (Gr volt, jésdgos, finom
ember, kdztudomasu volt réla, hogy mindenkin szi-
vesen segit, aki csak hozzafordul. L6rién f6hadnagyot
allitolag mar régen nagy baj érte volna, ha szoron-
gaté adodssadgait Vermier dr. nem rendezi néhanyszor.
De szerette a bankembert a szultdn, a katonai pa-
rancsnok is és &ltaldban mindenki. Mikor Vermier
baratja, az angol Emerson oroszlanvadaszatar6l hat
hét mualtdn sem tért vissza Délkelet-Afrikabol, Ver-
nnernek sikerilt elérni, hogy a katonai hatésdgok
megmozduljanak és erre, a szamukra kényes, jofor*
man ismeretlen helyre egy felderit6 osztagot kuldje-
nek Hiron hadnagy vezetésével.

Lacroix-t nyugtalanitotta Hiron kildetése. Nem sok
tréfat hallottak téle, miutdn a hadnagy Gtnak indult.
De még valaki volt a kék huszaroknal, aki szomoru
leit a veszélyes kildetés miatt: a két tiszt kozos le-
génye, Péter Bronc.

Amikor a két tisztet Aathelyezték a szpahikhoz,
Péter szaméara is kijartak, hogy velik mehessen. Mit
is kezdtek volna nélkile? Péter Tunisban Ggy meg-
allta a helyét, mint ha mar réges-régen itt élne. Elég
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hamar elsajatitotta az arab szét és rovidesen anya-
nyelvikdon csapta be a helybeli kereskedd&ket.

Szomordan alltak, tiszt és kutyamosé, amikor
Hiron kardja a magasba villant és a kis csapat kifor-
dul a kaszarnya udvararo6l. Azutdn egyre szomorub-
bak lettek, ahogy mdalt az id6 és semmi hir. Ot hét
multan nyilvanval6é lett, hogy az 6rjarattal valami
baj tértént. Es most mar Bourdier ezredest kildték
ki egy teljes szdazaddal, hogy a Szahara délkeleti ré-
szét felderitse. Az eltlint Hirontdl Kufra od&zisbdél jott
az utols6 radidjelentés. ,,Csapatommal az egyiptomi
hatarhoz kozel, délkeleti irdnyban haladva a tavol-
ban oéazist, vagy arab telepulést lattam. Visszatértem
ismét Kufraba, hogy megfeleld viz és élelemkészlettei
lassam el magamat. Elindulok, hogy fdlderitsem a
kérdéses helyet. A katonai térképen az emlitett
iranyban csak sivatag van jeldlve. Hiron hadnagy.*1

Bourdier ezredes, a kitinéen felszerelt szazaddal,
er@ltetett iramban a Kufra oazisig ment. Innen to-
vabb haladtak az egyiptomi hatar felé, délkeleti
iranyba. Négy nap mulva Lacroix azt mondta az
ezredesnek, hogy szerinte eltértek a helyes iranybdl,
két fokkal dél felé.

Péter ugyanis az egyik esten, vacsora utan félre-
hivta Lacroix-t és az égre mutatott:

— Ugy hiszem, fé6hadnagy ur, az a fényes csillag
eddig jobbra volt télink, most meg éppen el6ttink
ragyog.

A f6hadnagy felnézett. Az Antares volt a csillag.
Csakugyan eltértek. Bement LOrién satraba.

— Kérlek, azt hiszem rossz iranyban jarunk...
Az Anlares most éppen el6ttink van, pedig ha dél-
kelet felé mennénk, akkor jobbra latnank.
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Lorién megnézte a térképet, az iranyt(it és légyin-
lett

— Jo6 iranyba megyink. Osszetéveszted az Anta-
rest a Spica-val. Epp'olyan fényes. Az most is jobb-
kéz felé esik.

Lacroix nem nyugodott bele a magyarazatba. Az
ezredessel is beszélt. Ez megnézte a térképet, az eget,
beszélt a masik tiszttel is és azt mondta, hogy Lorien-
nek igaza van. Egy hét mulva az ezredes visszafor-
dulést vezényelt.

— Megtamadtak és elhurcoltadk 6ket. Mast nem
hihetek. Erre nincs o0dazis és messzebb nem mehettek
Kufratol a készletukkel.

— £3 amit Hiron latott? — Kkérdezte Lacroix.

— Szegény. Valami hatalmas homokhegy arnyékai
megtévesztette. Reménytelen a tovabbi kutatds. Visz-
szafordulnnk.

Lacroix engedélyt kért az ezredestél, hogy néhany
emberrel jar6rbe menjen abban az iranyban, amely
véleménye szerint a heljes volt

— Azt hiszed — mondta kissé ingerllten az ezre-
des, — hogy jobban értesz a sivatagi felderitéshez,
mint én? Nem is sz6lva Loricnrél, aki mar két éve
Afrikdban teljesit szolgélatot?

— Bocsass meg, ezredes ar, ha ostobasag, amit
kérek, de Hiron a legjobb baratom volt.

— Nem szeretem — felelte az ezredes roviden, —
ha a tisztjeim érzelg6sek. Hiron hadnagyot én is na-
gyon szerettem és felkutatdsdara mindent megtettink,
ami emberileg lehetséges. Az irany allandéan dél-
keleti volt. Nincs értelme céltalan patrllozasnak*

Ezzel végétért a kihallgatds. Lacroix még aznap
megszOokott a csapattdél és abba az irdnyba nyargalt,
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amely szerinte délkeleti. Lorién féhadnagy akkor
fogta el az uldozésére kuldott Grjarattal, amikor egy,
hatalmas homokhegyrél jott le éppen.

— Féhadnagy! A kardjatl

Lacroix sz6 nélkul &tadta a kardjat. Azutdn azt
mondta

— Semmiképpen sem menti a cselekedetemet, de
ko6zlom veled, hogy erre kellett volna mennink és
messzelatdbmon én is észrevettem azt az oazist, amit
Hiron emlitett.

Lorién felment a dombra és nemsokara ismét visz*
szatért.

— Ott egy hatalmas homokbegy arnya van.

— Kizart dolog. Palmak is latszottak. Hiron ott
jartl Tudom!

— Elég! o6n tapasztalatlan katona. Ott nincs
semmi. El6re!

A haditérvényszék targyilagosan Kkitért Lacroix vé-
dekezésére. Corot tabornok, a hadbirésag elndke
figyelmesen végighallgatta, amit a féhadnagy mon-
dott. Egy térkép fekudt kozottuk.

— ©On azt allitja, hogy itt, ahol a térképen csak
a Szahara van jeldlve, valami oazisfélét latott?

— lgen. Ugyanezt jelentette Hiron. L6rién f6had-
nagy még egy dombra is felment, ahonnan latni kel-

lett a helyet.

— A vadlott beszéljen katondhoz mélté nyiltsag-
gal! — allt fel az Ggyész. — Azt allitja, hogy az ezre-
des, illetve a f6hadnagy felluletesen és gondatlanul
jart e*?

— A vadlott megtagadhatja a valaszt, ha nem akar
a kérdésre felelni — szolt kdézbe gyorsan Corot.

— De akarok! — kialtotta szenvedélyesen Litcroix*
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TLIIftom, hogy & Szahara legdélkeletibb pontjan,
Egyiptom hatdra kozelében o04&zis van, A&allitom to-
vabba, hogy az ezredes és Loérién f6hadnagy tévedtek
és nem deritették fel az at céljat.

Lacroix féhadnagyot degradaltak és kitaszitottak
a hadsereghb6l. Letépték a rangjelzését, levagtdk a
gombjait, eltorték a kardjat. Az ures huvely, a nyi-
tott zubbony, a csuffa tett sapka volt csak rajta és
ott allt a teljes létszamban kivonult hely6rség fa*
lanxanak kozepén.

Az ezredes lednyaval természetesen nem taladlkoz-
hatott tobbé és tudta, hogy nem is lenne helyes, ha
keresné az alkalmat erre. Péter Brcnccal kezelszori-*
tott, megbizta, hogy adja el minden holmijat és jut-
tassa el a pénzt édesanyjanak. Péler nem vigasztalta
és nem hozakodott el6 a véleményével. Csendes volt
és komoly. Nem lehetett tudni, mit gondol.

Verniier dr. volt az egyetlen ember, aki felkereste
lefokozdsa utan Lacroix-t.

_ - Nem érteni az esetet fiam ... de szeretném, ha
a jovében belevonna terveibe. Uj életet kell kezde-
nie ...

— Koszédndém. Hiron felkutatadsat tlztem Kki cé*
lomul.

— Azt ajanlom, menjen Parisba és bizza magat
az én OsszekoOttetéseimre. Hogy akarja egymagéaban,
pénz és kisér6k nélkial elérni a Szahara tavoli, isme-
retlen részét? Maga gyarmati katona, nem kaland-
vagy6 naiv kisdidk. Jél tudja mit jelent a Szaharad-
ban kozlekedni!... Itt senki sem hés s vakmerd, ha
felszerelés és expedici6 nem all mdgotte.

— Ezt mind tudom és eszemagaban sincs neki-
vagni a sivatagnak egyedil. De mégis ez a célom.
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legfeljebb nem érem el. Ta™an sikeril a légioval arra*
vetédném, vagy pénzhez jutok valahogy, de minden-
képpen megmaradok a kit(izott életcél mellett: biz-
tosat tudni Hironroél!

Es masnap beallt a légioba Henry Dauville néven.

Timbuktu, a piszkos, dohos, larmas, tarka benn-
szllott-varos, ahol a nap minden o6rédjaban karava-
nok érkeznek, vagy indulnak, a szinyogok és legyek
tomegével, a vildg legsivarabb kornyezete.

Zsibongas, zaj, por, b6gés, karattyolas, bo6dité tompa
izzasdba meridl a két ember, amint szétlanul bandu-
kolnak

— Edesanyam hogy van? — kérdezte végre Lac-
roix.

— Csak egyszer voltam nala, a tabori lap miatt,
miel6tt bedlltam a légidba, hogy tudjam, melyik széa-
zadhoz panamuUzzam magam. Tiszteit édesanyja bizik
és remél, mert hiszi az Istent és tudja, hogy nem
hagyja el az igaz embert.

Lacroix hallgatott. Faradt tevék poroszkaitak az
utén.

— lgen — mondta Péter, mintha felelne. — Vele
is taldlkoztam. Szomord, visszavonult, nincs semmi-
féle tarsasaga

— Kir6l beszélsz? — utotte fel a fejét élénken.

— Ha&t nem azt kérdezte, hogy az ezredes Ur lanya
mit csinal?

Lacroix so6hajtott.

— Epp olyan szemtelen vagy Péter, mint azel6tt.

— Az én koromban méar nem valtozik az em-
ber . t.
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X Vasartér kuatjanal Vligny aldogélt a kémedence
peremén, szokasa szerint egyeddl. Harom koébor
kutydval baratkozott. Bolondja volt a kutydknak.
Konnybeldbbadt a szeme, ha meglatott egyet. Zsold-
jaért nem voérdsbort, hanem olcso, f6tt hasokat va-
sarolt és elosztogatta a piszkos, kiéhezett kutyak
kozott. A légiéban csak annyit tudtak réla, hogy.
valamikor sokat foglalkozott ebekkel. Gyengéd, lel-
kének dri passzidja volt. Finom, szomorda arcidn ba-
ratsagos mosoly suhant &at, amikor meglatta a két
légionariust. Tisztelgett.

Lacroix nagy lélekzeltel prébalt kénnyiteni a szo-
rongdsadn. Ez a puffedt, ideg6ri6én egyhangu, para-
san izz6, torkara csavaroddé kornyezet, ma végre
attorte fiatalsaggal impregndalt jokedvét. Megéllt a
Nigger partjan és anélkul, hogy tudna, mit tesz, egy
kovet dobott a sziklAs mederben rohand, &rvényes,
mocskos folyéba. A tuls6 parton allt az &serdd.
Az elapadt viz iszapos nyoman krokodilok siklottak
esetlen verg6déssel. Vigyorgd, nagy, lapos fejuk
jobbra-balra lengett, a féldet tapintva.

— Azutdn — mondta Péter, — elintézzik a dol-
gunkat is.

— Mit, te ...

— Hogy utédna nézink Hiron hadnagy uUrnak is
végre. Vagy nem azért vagyunk itt?

— Hogy a csodaba? A Szahara tuls6 felén, fel-

fegyverezett vad beduinokat kell megtaldlni. Szaz
jol felszerelt emberrel esetleg megkisérelhetnénk . 1.
— Hat — felelte tin6dve és vallatvont, — majd

szerzink valahol szaz jol felszerelt embert. Ezen nem

Lacroix ijedten nézett ra. Tisztdban volt azzal9
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hogy a gasccgnei mire képes, ha ilyen szeliden el-
mélkedik.

— Te meg6raltél...

— Tessék idehallgatni. Azel6tt is mindig ugy volt,
hogy szidtak engem a hadnagy urak, de utélag elis-
merték a zsenimet. Hat most is ezt kérem. Szerzek
szaz embert, meg felszerelést és maga vezeti Oket.

— Ostobasagokat beszélsz. Gyere, igyunk valamit.

GOombolyd, badogkupolads, valyogépulet el6tt all-
tak meg. Csontvazsovany, vén néger tevenyerget ja-
vitott az ajtéban.

Beléptek a kavémérésbe. Tomve volt katondkkal,
bennszulottekkel, kockaztak, kéartyaztak, néhany né
citerat nyekergetett a foldén kuporodva. A kozéprél
lefuggé &mpolna piszkos uUvegh&zabd6l egy fiustolgé
kanéc kulon petréleumszaggal jarult hozza a vastag,
mosogatévizszer(i légkdrhoz.

— Pardon ... — mondta gyorsan Péter — ott egy
ismer6sém van.

Valahol, egy asztalkdrili embermasszdban fedezte
fel az ismer@sét, egy sapadt kép( civilt és maris meg-
indult feléje.

Lacroix nem birta a zsongast. Felhajtott egy Kki*
palinkat és kisétalt ismét a Niggerhez, ambar a parak
fényudvaraba burkol6édz6 parti lampak hatalmas
moszkitokulénftményeket vonzanak ilyenkor a tul-
parti erdd feldl... Nagyon sokaig allt igy. Mélységes
este lett.

Visszabandukolt a kaszarnyaba. A kantinban cso-
dalkozva latta, hogy Péter tordkulésben kuporodik
egy asztalon, file mellé aranyvégl cigarettat tzott
és kellemes, mély baritonjan énekel. A katonak &hf*
tatosan Ulnek korulotte. Wieland okarinan kiséri é4
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a welszi herceg olykor halkan tercel. Délel6tt érke-
zett, de mar igen népszerl volt.

Amikor meglatta Lacroixt, atugrott a hallgatésag
felett és félrevonta hajdani gazdajat;

. — Meglesz a szdz ember — mondta csillog6 szem-
mel és régi tapasztalatok alapjan Lacroix hatan végig-
futott a hideg.

— Figyelmeztetlek, ha kirabolsz valakit...

— Hat én rabolni szoktam? — kérdezte indigna-
l6dva.

— Csakis.

— Igen? Erdekes... De ha maga mondja, akkor
lehetséges... Szoval pillanatnyilag nincs rablas az

ugyben. Szaz ember lesz olyan felszereléssel...

— Figyelmeztetlek, ha lopni merészelsz ,..

— Hogy képzeli?! Az ismer6sdm révén hozzajutunk
mindenhez. 6 a pénzemberem! Elmondtam neki,
mire van szikségunk és 6 hajlando6 segiteni rajtunk.

Egy ugréssal visszault énekelni. Lacroix sualyos
aggodalommal a szivében tért nyugovéra. Hajnalig
lidércnyomésa volt. Arr6l almodott, hogy Péter Bronc
egy pénzembert taldlt.

Masnap délutan a gascognei lelkesen Ujsagolta:

— Minden rendben van! Holnaputdn &6sszehozom
az egészet.

— Azonnal mondd el, hogy mit forgatsz a fejedben.

— Téarsulatot szervezek, hogy utdna menjink
Hiron hadnagy Grnak. Maga elvezet minket azon
az Uton, amit a hadbirésag el6tt megjeldlt a térképen.

Lacroix gondolkozott.

— Ha szerzel szdz embert felszereléssel, akkor val-



lalom, hogy elvezetem 6ket arra a helyre, amelyet
Hiron jeldolt meg Kufrabo6i. De ehhez sok pénz kell*

— Ez az én reszortom. Lesz megfelel6 csapat éa
felszerelés. Tessék mar hinni nekem. Ha&t szoktam
én hazudni?

— De mennyit.

— Rendben van. Es ha igy lesz, ahogy mondjaj?!
Ha szaz jo6l felszerelt ember, mindhalalig hajlandé
kévetni magat, mint egyszer(i katonat, akit6l nem
varhatnak mast, mint hogy vezesse &ket? Ha szer-*
zek ilyen hiveket?

— Akkor itt a kezem: az élukre allok. De jelen-*
létemben el6ttik és az 6 nevikben is, elismételed”
amit az imént igértél.

— Eskuszém féhadnagy ar, hogy igy lesz. Nekem
csak az az egyetlen feltételem van, hogy addig is,
amig atveszi a vezetést, én szervezek és megteszi,
amire kérem, minden kérdez6skédés nélkul. A pénz-
ember ehhez koti magat.

— Parancsolj fiam. Szervezzetek, rendelkezzetek,
te meg a pénzembered és én engedelmeskedni fogok
a jé ugy érdekében.

— A tobbi az mar csak elvi kérdés, vagy ahogy,
mondani szoktdk: tisztara technika. Elmagyarazta M
pénzember, hogy a legkdzelebbi vasUti megdallé a
Nigger-vonalon: Gao. Kodzel van ide. Holnap délre
kényelmesen ott lehet. Mint légionarius nem nagyon
mutatkozhat a helységben. Erre valé egy hasznéalat
ton kivul helyezett raktarépulet, amelyben feljott al
talajviz. Ezért félig bed6lten iresen van ott. A palya-
udvar perronjatél jobbra &ll és rozsdas tetejérél
ismerhet ra. Ebbe belemegyen a f6hadnagy ur. Nemi
haborgatja az d6cska bodéban senki. Itt megbujili
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estig. Valami wuniformist fogok szerezni, csendéri,
vagy pénzugy6ri egyenruhat, amiben kijohet a per-
ronra és megkezdheti az Gtjat

— Rendben van. Megyek Gaoba, atélt6zom pénz-
igy6rnek, semmi kifogasom. De ha nem teljesited a
feltételeimet, visszafordulok. Bizom benned, mert
nem hiszem, hogy katonaszdkevényt csinalj bel6lem,
puszta kénnyelmiiségbdl.

— Azutdn nem art, ha velink jon két-barom
fid, a mi garnizonunkbdl. Megbizhaté, derék kato-
nak. A szobatarsaink kézal néh&ny. A Hudniczka
labdarugé, meg welszi, a szakadcs, mar ajanlkoztak.

— Csak nem akarsz katonakat szokésre ravenni,
csabitani?

— Ezek ugyis szdkni akarnak. Azutdn meg a
szaz embert vezetni is kell, kelten ezt nem birjuk*
kell néhany katonaviselt ember. Legfeljebb négyen-
6ten a mi szobankbol.

— HAat... — gondolkozott Lacroix, — ha tudjak,
hogy hova megytnk, akkor nem béanom.

— Megmondtam nékik, hogy Kkishijjan Egyip-
tomig. Es azt is, hogy maga vezeti 6ket... Majd
meg tetszik laini, hogy rendes fil vagyok.

Es Lacroix elhitte. Pedig ismerte Pétert.

A garnizon fel6l felharsant a takarodé és futé-
lépésben igyekeztek haza az er6dbe.

HARMADIK FEJEZET.

Hajnalra elérte Gaoét. Néhany héaz, egy posta vagy
hasz palma és a palyaudvar. Sikertlt észrevétlenil
idaig jutni. Ovatosan az (res bdédéhoz lop6dzott és
elbdjt benne. Itt aludt néhany Oracskat.
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Délutan ébredt fel. Mar sajnalta, hogy eljott. Ez
a Péter nagy fantaszta. Hol a csodaban szerez majd
pénzt kopott kulsejii ismer6se, a pénzember, egy
ilyen expediciéhoz? Es hogy jon ide szaz emberrel?
Hiszen letartéztatjak 6ket... Mindig igy volt. Pcter,
tiszteletteljes katonds modora mogott, voltaképpen
terrorizalt...

az ajtdé Ovatosan nyilt. Hudniczka jott hatalmas
csomaggal.

— Minden j6! van — sugta a center. — Azt
Uzeni Bronc, hogy bizzal benne. Eszes fitu. Ideadta
ezt a csomagot. Ha sotétedik felveszuk ami benne
van. Valami vamér vagy csend6r egyenruha lesz,
mert azt Gzeni, hogy mikor befut az esti vonat, mi
ne térédjunk semmivel, csak lépjink ki a perronra,
mert ha nem, akkor ittragadunk és végunk.

Sotétedett. Lacroix most mar végképpen nem ér-
tette a dolgot. Itt A4tdltézni pénzigybrnek és Ugy
tenni, mintha autébusszal jottek volna a vonathoz?
Igy két-harom ember feljut a vonatra, de szaz pénz-
ugy6r nagyon feltin6 embercsoport.

— Oltézzink fel — mondta Hudniczka, — hallom
a jelz6csengdt.

Kint néhany ember sietett a4t a perronon. Nehéz
volt itt a vak sotétben el6venni a ruhékat.

— Ez a tied ... Mondta, hogy amelyiket drottal
kototte at, az az enyém ..

Csakugyan valami egyenruha volt a csomagban.
De mi az 6rdog! Kard is van hozza. Kar volt hinni
a gascogneinek, de most mar mit tehet? ...

A perronon kigyultak a lampak. Ez az ajté hasa-
dékan latszott.

— Most jon, azt hiszem — mondta Hudniczka,
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Es tavolr6l tompa dubérgést hallottak. A vonat
befutott...

— Gyerink — suttogta a center és Kkiléptek
gyorsan.

Eppen bebzonldttek a perronra a palyaudvarhoz ro-
bogé autébusz utasai, akik a kornyezé odazisokbol
érkeztek. Lacroix egy masodpercig vakon pislogott
a fényben, azutan latott, de nyomban megh(lt
benne a vér! Véguk!

Katonavonat volt. Zsufolva légionariusokkal. Szé
sem lehet arrél, hogy ide beszalljanak. Erre bizo-
nyara Péter sem szamitott.

Futni méar késé volt. A kocsikrél a katonak ledzon-
lenek. Egy kialtas:

- Gardez vousf

Megmerevedik az oszlop és... igen ... valameny-
nyien rajuk néznek... Lacroix végigpillant magan.
Kis hijjan eldjul.

Szazadosi egyenruhaban volt! Ezek a katonak itt
neki &llnak sorfalat... Es most... Meg6rilt? Mi
ez? ... Péter jon!

De 6rmesteri uniformisban. Es mennyi kitinte-
téssel |

Megall Lacroix el6tt feszes vigydzzban és harsa-
nyan jelenti:

— Alazatosan jelentem, a létszam két peloton,
kilencvenhét ember. Kérjuk szédzados wurat, hogy
vezessen benninket éj mi h(iséggel kdvetjuk, mind-
halalig.

A szdz ember hallotta ezt és ellenvetés nélkul
allt a helyén. Vigyazzban.

Péter teljesitette Lacroix feltételeit. Hudniczka
k&plari ruhdban volt. Nyilvan a ,szdzados" Kkisé-
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réje. Az a&llomason cirkalé csend6rok mereven tisz-
telegtek.

— Gazember... Ezért lel6lek... — mormogta
Lacroix.

Péter, mintha a szazados parancsot adott vclna,
megfordult és forditotta magat:

— A droit!... — Egy bakancszdrrenés és jobbra
fordulnak. Az arcvonalbdl libasor lesz. — Par fiis
de quatre!

Négyes sor. Lacroix még mindég azon gondolko-
zik, hogy mit tegyen. Valamit tenni kell, meTt ilyen
szélhdmossdg még nem tortént a koOztarsasdg fenn-
alldsa ota.

Ellopott egy szazadot!

A kopenicki kapitany csirketolvaj ehhez képest.

Most a csend6rok visszaszoritjak a néhany beszal-
16t és merev vigyazzban allnak, mert feltlnik ismét
két magasrangl katona, valahonnan a hattérbdl,
szivarozva jonnek be az &lloméasra. Ezek most érkez-
hettek az autdébusszal. Egy tdrzsorvos, egy f6hao-
nag}r, mogottik szanitéc hozza az orvos taskajat és
harom altiszt van veluk.

Lacroix elhdlten all. A féhadnagy Vligny, a torzs*
orvos, nagystili katonai eleganciaval és egy jogta-
lanul viselt, vords tabornoki csikkal a nadragjan?
Biribi! Kroll is jon és mogdtte Wieland, Landondery,
a vorés Mendéza és a welszi herceg. Lacroix nem
tudja, mit tegyen. Ezért tiz év jar talpig vasban! Az
a legkevesebb. Leleplezni itt nem lehet Pétert, de
Valahogy meg kell szintetni ezt az &rult allapotot,
amirdl hetekig vezércikkezik majd a sajté és vicc-
lapokban a kés6 wutdkor is felemliti... De mii
tehet? Hiszen mindenkit beugratott ez az életveszér
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iyes szélhamos.,. Most jon erre nagy peckesen és

jelent.

— Alazatosan jelentem: indulhatunk.

— ldehaligass te gazember... — mormogja
Lacroix és Péter tisztelegve, harsanyan feleli:

— lgenis! — Aztdn a katonak felé fordul —
Gordez voust... En uvantel... Marciil

Trombita sz6l és lUtemes zorgéssel elindul a szazad,
az alloméas kijarata felé kanyarodva... Hangos

csinnadrattaval megszélal egy zenekar. A csend6rok
tisztelegnek.

Gao néhany fényi hely6rsége kikuldte gyorsan a
zenekarat, amikor hallotta, hogy katonadk érkeztek,
akik bizonyara a Kongéhoz, vagy a Szaharaba men-
nek ... A zenekar utanakanyarodik a csapatnak és
a katonai udvariassag szabalyai szerint végigkiséri
6ket a helységen. Az altisztek elfoglaljdk a helylket
és amikor kiérnek az allomas elé, Péter teli torokbol
orditozik egy szakasz miszakival Ezek 0&szvéreket
vezetnek le a marhavagénbdl, gépfegyverszerelvényt
és lovakat. Es harom alvazon, kénnyen legordithetd
maédon, ponyvas szekerek allnak. Az (lgyes szeke-
részek percek alatt befogjak a lovakat. Az egyik
kocsi vordoskeresztes, ide nyomban felugrik a torzs-
orvos, a masik bizonyara élelmiszert, municiot és
ilyesmit hoz. Két baka kapaszkodik fel és Mendoéza
Jkaplar". Azutan egy legény két ficankolé lovat hoz,
egyet Lacroixnak, egyet Viignynek. Mit lehet tenni?
Felszall és a helyére lovagol, Vligny két peloton kozé
trappol. Ahogy végigmennek a kis helység egyetlen
poros uatjan, sorfalat allnak bamészkodva az arabok,
a zenekar koveti 6ket és vagy szaz borizii hang
énekel harsanyan és vidaman:
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,Tin! T'auras du boudin!
Tini T'auras du boudin ..

NEGYEDIK FEJEZET.

A marokkéi hadlestparancsnoksag titokzatosan
hangzé jelentést kapott. Ez valami tévedés lesz. A
Fort Lamyba inditott méasodik szidzad két pelotonja
Gaonal, érthetetlen mo6don megszakitotta az Utjat,
a katonasdg kiszallt a vonatbd6l és ismerétlen helyre
masirozott.

Mi ez? A Maznirban alloméasoz6 gyujté6tdbor egy
részét athelyezték Fort Lamyba. Timbuktuig vasut-
tal kellett mennitk, onnan az &serdén at, meghata-
rozott uUtvonalon, a Kongdmenti er6dbe. Erre érthet
tetlen mdédon a szazad Gadéban kiszall és tavozik,
Timbuktu és Gao nyomban utasitast kapott, hogy a
legtiizetesebb vizsgalatot inditsak meg és felderité
csapatokat kuldjenek a szdzad nyoméba. A Tim-
buktui négyes szpadhi osztag és a szenegéli vadasz-,
ezred EIl Bahirambdél vegye Uld6z6be a szazadot.

Ezutdn tortént a csoda. Megallapitast nyert, hog>-
a szazad teljes felszereléssel, rendes menettempo6ban
északkelet felé indult a Marokkéba vezet6 karavan*
uton. Sorra megfordultak az oéazisokban, mindenitt
pihentek, tdboroztak, takarméanyt és vizet vetlek fel,
az ellenértéket a szazad hivatalos nyugtajan elis-
merték és tovabbmentek. A szpahik és a vadaszok
kdvették a megdriult szdzadot, er@ltetett iramban, vé-
gig az oazisokon, az Atlasz hegységig. A hegynek”
megfelel6 felszerelés hijjan, kocsikkal és szerelvé-
nyekkel, nem vaghattak neki.

Nos, itt tortént a fantasztikum. A Debun o0&zis ég
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az Atlasz kozott az egész szazad eltint. Nyoma sem
iraradt. Az Atlasz lejt6jén él6 berber tdrzsek eskisz-
nek, hogy ezen a tajon két hdénapja nem jart ka-
tona. A szpahik és a vadaszok tané&cstalanul tdboroz-
tak. Orjarat ment mindenfelé. Egy torzs sem latta,
sem a hegyen, sem a hegy koriul, sem az oéazisokban.
Mogottuk viszont csak egy Gt volt és ezen az uldo-
z6k jottek. Az Atlaszig minden torzs szallast adott
nekik, ez kétségtelen. Az odazisok népe latta Gket és
zabot adott el a keresett szdzadnak. De liovd men-
tek azutan?

llyen még nem volt!

Az utolsé o&zis és a hegység kozott nyomtalanul
eltint egy szdzad a Szaharaban! RepUl6gép kutatta
végig az UOtszakaszt, a hegységet, a kornyéket
Semmi!

Eltlintek.

Megtortént a lehetetlen! Kénytelenek voltak elis-
merni a tényt: egy szdzad eltint. Nyomaveszett.

Ezalatt a szazad vidaman menetelt a sivatagnak
egy egészen mas részén. Egy pillanatra sem fordul-
tak meg azon a tajon, ahol keresték &6ket, mert
északnyugat helyett délkelet felé mentek. De hogy
taborozhattak akkor a gyanus datvonalon? Sehogy.

Nem taboroztak ott. Amikor Lacroix egyedul ma-
radt az ,6rmesterrel™*,' megragadta a zubbonyat.

— Mondd, mit csinaljak én veled?

— Miérti’ Nincs megelégedve a felszereléssel?

— Te apagyilkos! Te mindenre elszdnt szédelgd!
Ezért l6gni fogsz és én jelentlek fel. llyen példatlan
gazsagban nem veszek részt Hogy csindltad ezt a
{viladgrasz6l6 svindlit? Honnan vetted ezt a szazadot?
I — Loptam — felelte, hangsUlydban mintegy cs6-
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dalkozva, hogy ez az egyszer(i inkorrektség magya-
rédzatra szorul. — Elcsentem &ket a francia hadsereg
létszamabol. Lehet, hogy észre sem veszik... Hisz
annyi katonajuk van.

— Ertelmesen beszélj, mert keresztGll6lek ...

— Még nem lehet. Most kildtem hatra a depo6s-
hoz két doboz revolvergolyéért... Hat uagy volt,
hogy megismertem Timbuktuban a kavéhazban azt
a sapadtkép(it. Ormester volt Saidaban, ahol én a
légioba Iéptem. Feltlint, hogy civilben van. 6 s
jol ismert, mert a privatlakdsara volt beosztdsom,
mint héazizenész.

— Micsoda, te?

— Hazizenész, aki a gramofont hlzza és a meg-
rendelt lemezt felteszi, meg tdt cserél. Van is nalam
még vagy par szaz td.

— Ne magyardzz most, briganti, mert négyfelé
vaglak.

— J6... jo... Erre az Ormesterre mondtam,
hogy pénzember. Pedig katonaszékevény  volt.
Aznap bujt civilruhdba, amikor taldlkoztunk. EI&-
szO0r halalra rémilt, azutdn mar megbizott bennem.
A Gambiaba indulé g6zost varta. Minden harmad-
nap indul. Szdval ezt az 6rmestert visszaélések miatt
bintetésb6l &thelyezték egy Kongdéba indulé szazad-
hoz. El6bb azonban Maznirba kellett mennie, hogy
elhozza az embereket. Maznir itt van Timbuktuhoz
kozel. Oriasi gyiijt6tabor. Itt gy(jtik ©ssze a sivatag
és a tavoli hely6rségek kiselejtezett katonai mara-
dékarjat. Kisebb bilindsdket, labbadozé betegeket,
kipusztult szdzadok néhany életben maradt tagjat,
szoval olyan embereket, akiket Oranba, Fezbe, Ma-
rokkéba kellene kuldeni az ezredhez. De onnan
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csak a Szaharaba, vagy a Kongoéhoz iranyitanak
6ket, minek hat a dupla atikdltség? Ezért van Maz-
nirban gydjt6tdbor. Onnan Gjra elosztjdk 6ket Ott
egy Vvén ezredes, meg néhany Kkéaplar parancsol.
Ezek lajstromot vezetnek a tabor létszamarél, innen
is, onnan is besz4allitéit harom-négy, vagy tiz-husz
emberrél. Ha azutdn egylutt van a megfelel6 mennyi-
ségli katona, abbdl o&sszeallitanak két pelotont. Ott
helyben felszerelik 6ket és odavezényelik az U0j sza-
zadot, ahol szukség van rajuk. El6bb azonban Tim-
buktuban tisztek és altisztek csatlakoznak hozzajuk.
Mert Maznirban csak kozlegényt gydjtenek. A né-
hany altiszt, aki ott van, az allandéan Maznirban
teljesit szolgalatot. Hat igy volt most is. Készen allt
egy szazad, hogy a Kongéhoz induljon. Az én G&r-
mesteremnek értik kellett menni, hogy vezesse &ket.
Timbuktuban beszallt volna az 0j szazadhoz vezé-
nyelt tisztikar, szazados, tdrzsorvos, hadnagy, meg
néhany altiszt, hogy valamennyien tovabbutazzanak
a Kongéhoz. Hat ezek helyett csatlakozott a mi
tisztikarunk Gadban. Mert az G6rmester parancsaval
és a megfelel6 egyenruhdban én jelentkeztem Maz-
nirban. Mivel az 6rmester, akit pénzembernek mond-
tam, elhatarozta, hogy nem megy Kongé6ba, hanem
elszokik. MAar szOokésben volt, civilbe 0Oltozve. Akkor
én talalkoztam vele abban a kavéhazban, 6szintén
elmondott mindent és kért hogy szerezzek valami
«papirt» szdmara. Ez a legfontosabb a szokésnél.
Cserét ajanlottam. Adja ide a parancsat, amellyel
Maznirba kuldik szdz emberért, én odaadom az irést,
amely szerint Péter Bronc leszerelt mint kék huszar.
Belement. igy elmentem a szdzadért Maznirba és fel-
mutattam a parancsot. A szdzaddal vonatrailtem*
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Minden szerelvényt felraktunk. Utkézben mondtam
csak a tizedesnek, hogy Gadban kiszallunk. Ezeknek
fogalmuk sem volt, hovd mennek, a parancs néalam
volt. Katonakkal nem kozuk. igy aztdn gyanutlanul
kiszalltak Gaobban, plane amikor lattdk, hogy csak*
ugyan ott van mar a tiszti és altiszti kar. Hat
igy volt.

— Ezért biztos felkdtnek!

— A szobatarsaknak Timbuktuban 6szintén el-
mondtam mindent, csak maganak nem, mert attol
félteni, hogy majd kicsinyeskedik... A baratainkat
felvilagositottam arr6l, hogy nagyon messzire me”
gyink. Mindent tudnak.

— Mindent elmondtal?

— HAat... kis mddositdsokkal... Ne htzza foly-
ton a kardjat, mert akkor észreveszik még, hogy;
portugal tengerésztiszli stilét... Mit csinaljak, uem
volt maés.

— Azt mondd meg, miféle moédositdsokat meséltél?,
— Hat azt 6szintén megmondtam a szobatarsaink-
nak, hogy Kelet-Afrikdba megyunk, nagy és veszé-
lyes utra ... és hogy keresunk .., (

— Egy hadnagyot?

— Itt kicsit valtoztattam ... Nem jelentés... Al
hadnagy hetyett Ugy mondtam, hogy arrafelé kin-
csek vannak elasva... Mondom, nincs tdltve .. <
Beszéltem egy gorég kiralyrol, aki Pilatus el6l arra-
felé menekult, Konstantindpolybdél Zanzibarba és
elasta a céari ékszereket... Kérem, a légionista ezen
az alapon mindenre kaphat6... fantasztdk, legen-
dakat gyartanak és hisznek benne... Ha odaérink,
akkor sem fognak csalédni, mert szépen atszokhet-*
nek Egyiptomba, ott pedig szabadok ...
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— Es a kincsi?

— Nem elég nagy kincs a szabadsag?... Ez iga-
zdn nem nagy ugy. Tudtam, hogy van egy szazad
a Nigger mentén, amelyikre most nem figyel oda
senki. Gyorsan elloptam.

— Megall az eszem ... Ugy beszélsz egy szazadrdl,
mintha valami kavéhazban felejtett atmeneti kaba-
tot loptal volna!

Az ellopott szazad aludt. A sivatagban verték fel
a satrat. Szabalyos haromszogl falat hordtak Ossze
és a poszt az egyik sarkdban a puskajara ddélve, a
hold felé kavarg6é portolcséreket bamulta.

— Beszéljuink komolyan, Péter. Holnap keresik a
tzazadot, hiszen Gadnal eltért a menetiranybdl.

.— Hogy a szizadot ne tal&ljak meg, azt elintézem.
Kis adminisztraci6 az egész. Nem dezertdlds, amit
tesziink. Fontos katonai felderitést végzink, parancs
nélkil. Ha sikerldl, még bajunk sem lehet.

— Es ha nem sikerul?

— Akkor egy szép hajnalon, valamelyik katonai
torvényszék udvaran, régi szokas szerint, megisszuk
az utolsé korty rumot. Dehat valami rizikét is kell
vallalni kérem ...

Hiénak, mintha hisztérikus ndék futkaroznanak a
sivatagban, ideges, rekedt, kacagashoz hasonlé han-
gon wugattak ... Lecroix elgondolkozott. Végre is ez
a fid igazdn nem tesz maéast. mint kockaztatja a
nyakat, a gazdajaért, aki eltlint.

Sokaig nézte a barnaképd fiat, ahogy ott allt
el6tte és podorgette kis, hetyke bajuszat. Es csak ezt
mondta nagyon halkan:

— J6 pofa vagy ... Péter ..

De Hogy kerult a nyomuk Eszak-Afrikaba?.
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Miltan Gaon tul lepihent a szdzad, Péter elnyargalt
északnyugatnak. Erre van az Atlasz felé? vezet6 ut
els6 nagy oazisa, nyolcvan arab lakossal. El6hivatta
a fé6nokot, aki remegve jott a rumi katona ur elé.

— Hogy hivnak téged sejk? — kérdezte a gas-
cognei.

— Abu ben Ikbéar ...

— Hallgass meg Abu ben Ikbar. Ha felmégy a
dombra, lathatod, hogy szdz katoné&val vagyok itt.
6rjaratba kell mennink az Atlaszig. Ez rendes vidék,
minek mennénk o4&zisrél oéazisra taborozni? Szépen
pihenink. Megkapjatok ajandékba azt a pénzt, amit
az Orjarat Gtkozben takarméanyra koltene. igy ne-
kink nem kell kutyagolni ebben a melegben, neked
meg a tobbi oazis fénokének Kkifizetik a nyugtdin-
kért a takarméany arat, mintha valéban vettink
volna. Itt a nyugta, aldirok vagy tizet, 0lj léra és
nyargalj végig valamennyi odzison az Atlaszig, min-
denhol adj &t egyet. De a sejknek odaadd, mert
nem valtjak be, csak attél a sejkt6l, amelyiknek a
nevét és odzisat ide felirtam. Ha egyet nem adsz at,
mindannyian bajba kerultok. Az els6n all a tied,
negyven frank. Megértetted? A masodik oazis melyik
északra?

— Muherzin ... utana Jof el Szafra ...

Es bemondta az odazisokat, Péter sorban Kkitdltotte'
a nyugtdkat. Utolsénak a Bisztra torzset diktalta be
a sejk. llyen dzlet nem ritkasdg a sivatagban. Olykor
az G6rmester és a séjk az ilyen zab, takarmany és
egyéb Uzleteket felesbe bonyolitjAk le Végre is sok
O6rjaratot kuldenek, ami csak tessék-lassék. Ilyenkor
a katondk pihennek valahol két napot, alig kell ta-
karmany és az 6rmester egy sejkkel meg egy nyug-
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taval elintézi a dolgot. Két ember keres és senki
sem fizet ra.

— De egyet mondok, sejk: léhaladldba nyargalj
végig ezeken az oazisokon és meg ne tudjak a kés6b-
ben erre jaré katonadk, hogy nem voltunk itt, mert
akkor engem, téged és a tobbi fé6nokot is elvisznek
kovet torni, sok évret

Miutan a katona elment, a sejk észak felé nyargalt.
Minden odazisban hagyott egy nyugtat és valamennyi
sejk eskl alatt tanitotta meg a népét, hogy erre egy
szazad rumi jart.

A szpahik cs a vadészok, akik erre uldézték a sza-
zadot, minden oazisban nyomrol nyomra kovették
— a nyugtat, mely egy szal katona nélkul futott el6t-
tuk. Minden oazisban valamennyi arab eski alatt val-
lotta, hogy a szazad erre jart

A zészlbaljparancsnoksag, a vezérkar, sét a had-
Ugyminisztérium legtapasztaltabb tisztjei sem értet-
ték ezt a csodat. Egy egész szazad, gépfegyverest6l,
Oszvérestdl, szekerekkel, municiéval egyitt eltlint.

OTODIK FEJEZET.

— Egész jo szdzadot loptam — jegyezte meg egy
hét mulva Péter, amikor Lacroixnal jelentkezett a
satorban. — Nagyszer(ien birjak az utat. Egy kis vér-

has van, 0Osszesen hét beteg, de a tobbiek kitlinGen
birjak, a betegeket meg ellatja a torzsorvos.

A welszi herceg f6zott, kitlnéen.

Biribi els6rangtan bevalt. A tdrzsorvos népszer(
volt a betegek kozélt. Néhany orvosi kdonyvét olvas-
gatta naphosszat a szekéren. Mert a konyveit magéa-
rral hozta Timbuktubd6l. Mindenkit megvizsgalt, lazra
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kinint adott, bélhurutra o6piumot. Kroll, a fuvaros
ult a bakon, mint szekerész-tizedes.

Vligny kitliné tisztnek bizonyult. Eszrevette a leg-
apréobb szabalytalansagot is, szigoru, de igazsagos
volt, kissé rideg, de emberi. Latszott rajta, hogy jé
ember. Csak azt tiltotta meg, hogy a katondk az oazi-
sok kobor kutydival kegyetlenkedjenek. Pedig indo-
kolt szokas volt, hogy ezeket a ruhes, csatangolé ebe-
ket lepuffantottak, vagy agyonverték. Hiszen erre-
felé nincs Pasteur-intézet és akit az oazisban meg-
mar egy veszett kutya, az halott ember. De.a had-
nagy nem hagyta béantani az ebeket. Pihen6 helyeken
ledlt kézéjuk, simogatta ezeket a kiall6 bordaja kuva-
szokat banatos szemmel.

A Timbuktubol jott szélhamos katondk mintha
sohasem lettek volna pajtasok, Ugy megadtak egy-
méasnak a feljebbval6 tiszteletét. Hudniczka Vligny-
nek, a welszi herceg Péternek. Jol tudtdk, hogy a fe-
jukkel jatszanak, ha az ellopott szazad megsejti, hogy
kozlegény itt még a szazados is.

Este Lacroix satordban 0&sszejott a torzsorvos és a
hadnagy. Szerették volna, ha Péter, Hudniczka és a
tobbiek is itt lehetnének, de képtelenség, hogy tisz-
tek és altisztek egyltt teadzzanak. Vigyaztak hat.
Lacroix a térképet nézle. MAar szép utat tettek meg.
Voros ceruzaval jelezte a kilométereket.

— Itt kell lenni az o&zisnak — mutalta a tobbi-
nek az ut céljat.

— Es ki tudja, hogy ott kincs van? — kérdezte
Vligny.

— Tessék? ... Péter... — felelte vontatottan a f6-
hadnagy. — Csak 6 tudja.

— Lehet, hogy egy sz6 sem igaz bel6le — tdpren*
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gett szomortan Vligny, — de a légvaldszinitlenebb’
joért is kockaztatom ezt a vacak életet. Ha megtalal-
juk a kincset, veszek egy hatalmas kastélyt, park-
kal ... Kutydkat nevelnék ott.

— En — mondta Biribi egy bélcs orvos derijével
— alapitanék szanatériumot, ahol beteg csecsemGk-
kel foglalkoznék. Mar a légiéban voltam, tavaly, ami-
kor annyit irtak err6l a szerencsétlen Manner pro-
fesszorrél. Az az elszaszi orvos, ha emlékeztek...
Tele voltak vele a lapok is... Sebész volt. Azutan
kitalalt valami szert, ami az Ujszulotteket ellenalléva
teszi gyerekbetegségek ellen. Mert az Ujszulétt, az
kéonnyen fert6z6dik. Szervezete még nem szokta meg
a leveg6ben ropkédé bacillusokat... Es beoltott ki-
sérletb6l hasz csecsemét a szérumaval...

— Emlékszem! — kialtotta Vligny. — Meghalt
mind a hasz gyerek!

— lgen, igen ... Akkor éppen veled voltam Bela-
beszben, amikor ez tortént. A szerencsétlen Manner
allitolag ongyilkos lett. Eltlint, kalap, kabat nélkul

kirohant a kérhazbél és nem Ilattdk tobbé... Hat
ezzel a szérummal foglalkoznék. A csecsemd@ket ellen-
allasra szoktatni ... Gydényorld feladat, csak sok pénz

kellene a kisérletre. *. Szegény Manner, annyira bi-
zott ebben...

Péter lépett be és keményen tisztelgett:

— Alazatosan jelentem, mindennek vége. Egy tevés
osztag kozeledik. Azt hiszem, katondk.

Vligny és Biribi megrémiltek. Lacroix felallt és
kiment a satorbdl. Felment egy homokhulldmra és
tavcsovei nézett a jelzett irdnyba. Vagy tiz tevés alak
Ugetett feléjuk. Mar nem voltak messze. Valami meg-
csillan, ha egy percre a holdfénybe érnek. Kard.**
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— Fiivassak sorakoz6t? — kérdezte Péter.

— Csodat! Mivel magyardzod meg a legényeknek,
hogy néhéany tevés alak el6l menekilunk? ... Eléjuk
megyek. Vligny Aatveszi a parancsnoksagot..*

— Miért éppen maga megy.?

— EI8szor azért, mert igy akarom. Masodsorban,
mert mégis csak én vagyok itt az egyetlen ember, aki
csakugyan hivatasos katona volt valaha, tehat ke-
vésbé arulhatom el magamat, mint te, vagy Vligny...
Rompezl

Megindult a kodzeled6k felé. Nyugodtan ment, még
cigarettara is gyuajtott, mintha csak vacsora utan sé-
talgatna. A vakité holdfényben a kozeled6k akkora
port vernek, hogy nem lehet megszamolni 6ket. Ke-
yesen vannak. Valami 6&rjarat.

Nyolcan voltak. EI§l két tiszt. Eppen az els6 na-
gyobb homokdiinna arnyékaba érnek. A tiszt meg-
latja. Villan a kardja, amikor Lacroix talalkozik ve-
luk. A féhadnagy tiszteleg.

— Kik vagytok? — sz6l oda vagy 0Ot 1épésrél a ,,széa-
zados".

— Sergin hadnagy és ot tiszt...

— Dauville szdzados. Es ...

Most a hadnagyot félretolja valaki és el6léptet egy
masik tiszt, pisztollyal a kezében:

— Lacroix kozlegény! Letartéztatom!

Bourdier ezredes volt!

A tuniszi hely6rség tiszti kuldottsége Bourdier ez-
redes vezetésével Ain-Szefrdban részt vett az eré6d
egy gy6zelmi évforduldjan, amelyet minden évbea
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meglinnepelnek. A tuniszi ezrednek is koze volt a
diadalhoz, tehat ebb6l az alkalombdl tiszti kildottség
utazik Ain-Szefral>a az évforduléra. Néhany napot
vendégségben maradt az ezredes a tisztekkel. Koz-i
ben a beduinok, akik vadaszhirekért kisebb jutalom-
ban részestlnek, két oroszlant jelentettek a kozelben
és a tisztek vadéaszatra indultak. igy akadtak réa sza-
zadosi egyenruhdajanak diszében, a portugal tengem
résztiszti stilétlel ékitve, a lefokozott féhadnagyra*

Lacroix sz6 nélkul atadta a kardjat, a pisztolyat.
Az ezredes keményen nézi. Mellette Corot tabornok
és Lérién f6hadnagy is itt van.

— Hogy kerul ide szazadosi egyenruhaban?; «
kérdezi Corot.

— Félrevezettem két peloton katonat és néhény
jéhiszem(d bajtarsamat.

— Széval az a szdzad katonasag ott a dombon to!
a maga vezénylete alatt jott idaig... Persze! Ez lesz
az a furcsa szadzad, amelyik eltint... Dehat azok a*
Atlasz tajan jartak.

— Sohasem jartunk arra. Megtévesztettem az ali
doz6ket. Egyedil én vagyok a vétkes. A tobbiek jo6-
hiszemden jottek, még azok is, akiket szintén ravet-*
tem, hogy hamis rangfokozatot hasznaljanak.

Az ezredes eddig nem szd@lt, csak mer6en nézte
Lacroix-t. Most csendesen eléje lépett:

— Mit keres erre ennyi emberrel;? Ha szdkni akart
volna, akkor Gaobd6l hamar angol teriletre érhet
ilyen nagyszamu kisérettel.
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— Ef; nem akarok székni. Hiron hadnagy nyoma-
ban vagyok és felderitem az odzist, az egyiptomi ha-
tar menten.

— Megnézem azt a tabort ott — mondta Lo6rién és
indulni akart, de egyszerre vagy nyolc szurony me-
redt rajuk és a Szaharaban szokatlan, gengszter-
moédon megszolalt valaki:

— Hands up!

Loérién a revolveréhez kapott, de lefogtdak. Egy
tisztnek kikerult elsutni a fegyverét, de félreiitotték és
mire észbekaptak, mindegyiket erds kezek tartottak
fogva.

Péter wugyanis nyomban Lacroix tavozasa utan
0sszeszedte a beavatott embereket: az ezredorvost,
Wielandot, Hudniczkat, a welszi herceget, Vlignyt,
Krollt, Landonderryt és mialatt az al-szdzadossal be-
szélgettek, Ugyesen bekeritette Oket.

— Emberek! — mondta Lacroix és revolvert vett
el6. — Azonnal bocsassatok szabadon a tiszteket,
mert... — Most egy erds kar atdlelte hatulrél, hogy

mozdulni sem tudott. Péter volt. lzgatott, kénydrgd
hangon suga:

— FO6hadnagy ur, az lIstenért... Gondoljon Hiron
hadnagy urra, 6 varja...

A foglyok csendben alltak.

— Nos? — mondta hidegen az ezredes. — Meg-
gyilkolnak benninket?

Lacroix végre elszanta magat, el6szér, midta utnak
indult ik, hogy végigcsinalja, amit kezdett.

— Tiszt urak! — mondta — En elindultam ezek-
kel az emberekkel, hogy felderitsem azt az oAazist,
ahol Hiron hadnagy eltlint és pedig abban az irany-
ban, amit helyesnek hiszek. Nem vagyunk mar na-



gyén messze. Becsilletszavamra kijelentem, hogy ha
a célomat elértem, vagy meggy6z6dtem a tévedésem-
r6l, megadom magamat. Onokt6l csak annyit kérek,
hogy addig lovagoljanak. A tabornok ar és az ezredes
Gr is meglatjdk igy, hogy igazlalanul itélkeztek-e fe-
lettem!?

— Egy lefokozott tiszt szava ... — vetette kdzbe
Lorién. Lacroix hidegen nézett ra.

— Olykor egy lefokozas épp olyan katonai tévedé-
sen alapulhat, mint egy el6léptetés ... Nem a gallér
teszi a jellemet, uram, hanem az Onzetlen hazaszere-
tet. Tiszti becsuletét nem a gallérjan hordja az em-
ber ... Kulénben is magasabbrangl tisztek dontését
nem el6zheti meg az 6n elfogult véleménye. Ha 06n6-
ket is érdekli az igazsdg, e néhéany eltlint katona sorsa
és egy téves, régdta téves katonai térkép korrekcidja,
akkor a szavukat kérem, hogy mindaddig, amig a
iritds ponton nem haladtunk &at, hagyjak meg embe-
reinket tévedésikben. Azutadn keziukbe fogom tenni
a dontést, akar tévedtem, akar nem.

— Szerintem — mondta az ezredes, — Lacroix ér-
velése vildgos és elfogadhaté. Corot tdbornok ar és
az én katonai tekintélyem is indokolja a felderitéutat,
amely magasabb katonai szempontokbdl sem feles-
leges.

— Ugy van! — mondta a tdbornok. — Lacroi*
totjat Délkelet-Afrikaba fontosnak tartom. Addig is
titkos szolgalatnak tekintjik, hogy atmenetileg mint
szazados szerepel. Egyébként tetteir6l a felderités
utdn fog szdmot adni. Mindannyiunk nevében becsi-
letszavamat adom, hogy feltételeit elfogadjuk.

Még el sem mondta és mar szabadok voltak. Meg-
indultak a tdbor felé és, az 6rdog tudja hogyan, Pé»
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tér mar olt varta 6ket a dombon. Amikor feltlintek
a tisztek, felorditott:

- Aux armes!

Percek alatt sorakoztak. A tisztek kifogastalan arc-
yonal el6tt léptek el.

HATODIK FEJEZET.

Most hatra volt a fekete leves.

A Lacroix-féle vezérkar tagjai el6szor amuldoztak
azon, hogy szazadcsuk, amint ezt hallottak, lefoko-
zott tiszt. De kicsoda Vlignv ez esetben? Wligny nyom-
ban kijalentette, hogy & sohasem mondta magat le-
fokozott tisztnek. Neki azt mondtak, hogy egyen
egyes kosztot, tehat evett egyes kosz D e kicsoda
akkor? Marki és ebtenyésztd, vélte Hudniczka, a cen-
tercsatar.

J6. Ez kisebb lgy. De hogy allunk a kinccsel? Itt
valami eltlint tisztr6l, meg térképrdl volt sz6. Hahd!
Kedves Bronc és igen tisztelt uraim!

— Fiudk — mondta Lacroix, amikor az elégedetlen
tarsasaggal haditanacsot tartott’, tavol az ellopott sza-
zad gyanutlanul szendergd, naiv rekrutaitol. — Itt

most tiszta vizet kell tdlteni a pohéarba. Els6ésorban
tudjatok meg, hogy Péter valamikor Hiron hadnagy-
nak és nekem tisztiszolgdm volt. Csak egészen kuld-
nos, ritka véletlenek sorozata ko6vetkeztében, nem
akasztottdk fel, méar nagyon régen. Mert gazember.
Szemenszedett gazember és tolvaj. Hazudni, lopni,
csalni nala annyi, mint masnal szivarra gyujtani.

— Ez azért van — diinnydgte szomorldan a gas-
cognei, — mert nem dohanyzom ...
> i— Sok hibdja van még és egy rovid szaharai ut



alatt fel sem sorolhaté. De van egy nagy elénye. Nem
azért teszi mindezt, mert kapzsi, mert masoknak rosz-
szat akar, hanem h(ségbdl, ragaszkodasbol, délfrancia
lelkesedésbdl. Idehallgassatok, fiuk! Ez a gazember
az én bardtomért és az & gazdajaért utdnam jott &
légioba. Elbolonditott benneteket, akiknek semmi ké-
z6tdk Hironhoz. Ugyanis ott, ahovd megyink, niivi
csen semmiféle kincs ...

— A ... azt maga honnan tudja? — dadogta kin-
ban a gascognei.

— Onnan, hogy kitépem a fiuledet, te apagyilkosl

— Kérem ... — dunnydgte indignalédva, mint akit
leterrorizalnak.

— Marmost, én agyis megadom majd magamat a
feletteseknek. Ti ellenben megtehetitek azt, hogy ma
éjjel szépen ellovagoltok észak felé, egy hét alatt el-
éritek Libiat és olasz foldén vagytok.

— HA&t nézd, Lacroix, 6regem — Aallott fel tekintélye
tudatdban Biribi torzsorvos. — lgaz, hogy piszkossag
yoH Pétert6l becsapni benniinket. Nem Kkisérletezhe-
tek szegény Manner .tandr csecsemd@-szérumaval. De
nekem tetszik az olyan ember, aki koveti a gazdajat
akkor is, ha méar nem tiszt. Mi egyltt szenvedtink,
egyutt tettik kockara a nyakunkat és ez mar olyasmi,
mintha rokonok lennénk. Méar pedig egy rokonnak
az ember sokat megbocsat és akkor sem hagyja:
cserben, ha kincsekrél hazudott Ez az én vélemé-
nyem.

— Es t? — kérdezte a szdzados Krollt. a fuvarost*
* Te sem akarsz szokni?
— Hova.?
— Libiaba.
Minek?
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— Hogy ne biuntessenek meg.

— Ugyan ...

— Gyerekek — mondta Vligny, — Kar itt annyi
id6t pazarolni. Egyutt voltunk, egyutt maradunk és
kész. Részemrdl Péter Bronenak mindannyiunk nevé-
ben megbocsatok, mert nagyszer( fiu, dacara annak,
hogy Lecroixnak mindenben igaza van

Keményen megraztadk egymas kezét és visszamen-
tek a tdborba.

Harmadik hete voltak Gton Timbuktu fel6l. Még
a gyarmaton is ritka menetteljesitmény. A villogé
sarga por, a bokaig forroba stuppedd6 1&b és a hatvan
fok felé ingadoz6' h6mérséklet mar kezdte kimeriteni
az emberek erejét.

Ejszaka Lacroix rovid kihallgatdson jelentette az
uatiranyt és a nap eseményeit a tiszteknek, akik vala-
mennyien udvariasan beszéltek vele néhany szét, ki-
yéve Lorient. Végre is ezek nem Javantak rosszat
Lacroixnak. 6ket csak az od&zis érdekelte, szokevé-
nyek csirkepdre nem tartozott rdjuk. L6rién azonban,
tgylatszik, szinte megfullad duhében, hogy ezzel az
emberrel egyenruhds emberek szébaéllnak. Egy
orokké vigyorg6, szepl6s bohéc, aki minden inkabb,
mint katonatiszt...

— Most hol vagyunk, maga szerint? — kérdezte az
ezredes.

— Pontosan itt jartunk, amikor Hiront kerestik —e
felelt Lacroix. — Ez itt, ha emlékszik ezredes ur, az
on térképén mint célpont volt jelezve és én azt mond-
tam, hogy messze délnek tértink el... Itt lesz felet-

tink az Antares ...
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Kimentek a sator elé. Az ezredes felnézett, Corot is.
Az Ugyben, amelyben itéletet mondott, most helyszini
szemlét tartott.

— lgen — mondta az ezredes, miutan az eget, az
iranytat és a térképet megnézte. — Kétségtelen, hogy
itt voltunk ... — Zavarban volt.

— Es te azt allitottad, hogy az egyiptomi hatar ko-
zelében vagytok? — kérdezte Corot megrokdényddve,

— Valami tévedés van... — tln6dott az ezredes.
— Ugyanis az iranytli most harom délkdérrel balra
mutat és én pontos szamitasokat végeztem.

— Kérem, ezredes Uur — sz6lt kdozbe Lérién, — mi
nem itt voltunk. Ez a kozlegény akkor &sszetévesztette
az Antarest a Spicaval.

Az ezredes toprengett. Lacroix csak ennyit mon-
dott:

— Ha igy van, akkor odazis helyett az egyiptomi
hatart fogjuk elérni, ezen a szaggatott vorés vonallal
jelzett aton.

— Nem értem *—~ mormogta az ezredes, amikor
ketten maradtak a tabornokkal, — Valami zavar
van ... Csak tudnam, hogy mi...

— Hat mégis erre jartatok?

Az ezredes halkan, nagyon sdpadtan mondta:

— Azt hiszem ...

— Hogy lehet? —  toprengett az ezredes. Az
iranytd pontosan délkeletre mutatott és mégis ... Itt
jart. Ez az égbolt... Egy Oreg afrikai katona az ég-
boltr6l megallapitja, hogy hol jar. A csillagok 4al-
lasa ... Meg merne eskidni... De most az iranytd
nem egyezik az ezrednapléba felvett adatokkal, amit
6 maga térképezett. Tévedés kizarva ....

Lorién ezalatt egyedul sétdlt a tdbor korul. Egyik
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cigarettdt a masik utan szivta. Végil héatrament az
allatokhoz, kivalasztotta a tevéjét és szépen elindult*

Ha a tdbor mogodtt egy homokdunat megkerul, el-
tlnik szem el6l, felpattan a tevére és...

— Alazatosan jelentem — szélalt meg egy csendes
hang mellette, — ha nyomban nem megy vissza a
tdborba, akkor pontosan fejbelovéim f6hadnagy urat.

Erélyesen fordult vissza, de egy altiszti revolver
csove irdnyult a homloka ko6zepének és egy vidam,
ravasz, mandulavagasu szem, egy barna, elszant, nyilt
arc meredt a kdopcods, kemény gascognei nyakrol.

Szé nélkul visszament a taborba.

HETEDIK FEJEZET.

— Na, méar sebesilt is van — jelentette masnap
Péter. — Vligny hadnagy urat megharapta multkor
egy kutya, mert ha odazisba ériink, ahany koszos ebet
lat, azt mind dajkéalja... Most lazas és fekszik.

Az egyenlit6 kozepével egy vonalban jartak, a
passzatzona tengelyében és most mar naphosszat
kavargoit a por, ahogy a légdramlas hosszu, rezg6
tolcsérekben kavarta. Mindenki kohogott, fuldoklott,
az allatok megmakacsodtak.

Hossza futty. Harsany bang:

— Formez les faisceaux! Sac & terrel

Levetik a hatizsakot, amely egyben sator s, és
szinte lerogynak melléje. Péter Kkijeldli a sanchoz
sziikséges k6éhorddkat, a welszi herceg minden ku-
lacsbol félliter vizet kér. Aki megitta, az nem kap
levest. Eg a tiiz. Kijelolik az 6roket, az altisztek sorra
néznek mindent: embert, allatot, kocsit.

Péter a gazdajahoz megy:
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— Jojjon a voroskeresztes kocsihoz. A Vligny ké-
szen van. Megadta neki a kutya.

Ott 4llnak a szobatarsak. A welszi herceg masra
bizza a vacsorat. Végre is az ember nem kutya, hogy
amikor egy regi kamerdd beadja a kulcsot, akkor,
nienézsit f6zzén. Most jon a zenebohdéc és vele a
tulokorra, nagyfejl, hallgatag Kroll. Itt van vala-
mennyi féb(indés. Az egyik nyilvdn odafent ad mar
szamadast tetteir6l. Tan a kutydk, melyeket minden-
felé csak simogatott, mentétanai lesznek. Mit lehet
tudni? Ott talan tobbet szamit, ha valaki megsimo-
gatja a kutydkat, mint nalunk egy Nobe)-dijas fel-
taldlé. Liheg a beteg. Magas laza van, dobéalja ma-
gat. Biribi, a harcsabajszt, komoly doktor, cstgged-
ten all. Mérgezés — magyarazza a tobbinek. Itt a
tudoméany nem segit. Feltakarja Vligny labat. Latszik,
hogy mekkorara dagadt a kotés alatt.

— Mindent megprobaltam. Nincs mentség.

— Marha.

Kroll tette ezt az Unnepronté megjegyzést. Az or-
vos csodalkozva néz ra. Kroll leveszi a kabatjat és
héatraszol:

— Forr6 vizet. Tiszta rongyokat.

Biribi csodalkozik.

— Hat, mit akarsz a betegt6l!? En vagyok az orvosi

— Nem.

— Micsoda? Tan te orvos vagy?

— lgen. Hozzanak, kérem, forré vizet. Ezt az em-
bert csak ugy lehet megmenteni, ha levagjak a labat-

— Te levagod?

— Le.

— De az én felel6sségem ... Mint ezredorvos ...

ir— Te nem vagy orvos. Hatdkdr vagy. Cipész vagjr
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pék. Milyen mdszer van itt? — A szekrényhez ment,
kivett mindent. Egy kopenyt is talalt. Felvette. Koz-
ben hoztdk a forré vizet. El6kerult a gennyes, gyul-
ladt seb. A tdrzsorvos hatrabb huzédott.

... A tadbornok elgondolkozva sétalt a csendes éj-
szakdban. Az egyik szekér ponyvaja mogott éles, fe-
hér fényt latott. Reflektor. Es mennyi arnyék van ott,
milyen csend. Csak valami természetellenes hortyogéas
hangzik messze. Senki sincs ébren. A szdzad, mint
egy csomd batyuabol kihullott rongy, hever szerteszét,
ajult alomban. Ezek ... ezek a furcsa al-fellebbvaldk
vannak csak fenn. Mit csinalnak? Lassan odament
és belesett a ponyvan. Csakugyan 6k. Akik elloptak
a szézadot.

Néhany masodpercig zsibbadtan allt. Azutan nesz-
teleniil visszalépett Ugy érezte, hogy ez az {igy nem
tartozik ra.

Micsoda rejtelmek. A fuvaros fehér koépenyben Aall
és operal. A tobbiek fegyelmezetten nézik és segite-
nek. Az ‘elaltatott nehéz légzése messze hangzik a
Szaharaban.

Es mert kisebb amputacidkra, altatasra aranylag
kitin6 felszerelést vittek, Kroll, a fuvaros, megmen-
tette Vligny életét.

— Te meg miféle orvos vagy? — kérdezte szemre-
hanyén maguk kozolt Péter Biribit. — Felelj, mert
meglincsellek! Te ...

— Hat jé, megmondom — sz4lt szomoruan. —*

Nem hibaztam, mert jobb orvos vagyok a semminél.
Kdérhazi praxisom van. Mint szabd, hosszl ideig ko-
penyeket szallitottam a Charitébe ...

— NOm du ném ... — hiuledezett a gascognei.

— Hat aztdn? Ki lett volna itt jobb orvos, mint

45



én? Ha tudom, hogy Kroll az, akkor nem véllalom.
De egy kérhéazi praxissal biré szabd tébbet ér a Sza-
hardban a semminél.

— Ebben sok igazsag van. Hiszen én sem vagyok
6rmester.

— Nekem annyira tetszettek a doktorok, hogy min-
dig olvasgattam réluk. Itt is megnéztem a konyvben,
hogy vérhasra mennyi 6pium kell. Be tudom kotdzni
a torott kart. De arrél nem tehetek, hogy ez a Vligny
megszepszisedett. A szepszis ellen mit csinéaljak? Az
altaldnos...

— Léatod, hogy lehet tenni ellene! Batorsag kell
hozz4a, hogy az ember belevagjon ...

— De én féltem, hogy elszabom a labat.

Kroll mosakodott. Vligny s&padtan fekidt az agyon
és aludt. Senki sem volt a szekéren, csak Lecroix.

— Miért nem mondta, hogy orvosj?

— Minek?

— Hogy tudjuk.

— Mindegy. Eddig vigyaztam, hogy ne tudjak.
Fezben még rajottek, hogy tanult ember vagyok. Az*
utan elsajatitottam ezt a beszédet. Nem dialektika.
Beszéd. TOmondatok. BOviték nélkal. Jelzé nincs.
Igy az orvost fuvarosnak nézik.

— Miért jon egy orvos a légioba?

— Ha rossz a szérum, sok csecsemé meghal. E»
Szajna vagy légi6! Nincs méas. Manner tanar vagyok.

... A sivatag felett lassan elhGzo6dott a toémor, tro-
pusi éj, olyan semilyenszind halvidnysaggal, mintha
amputalt alvé ember vértelen arca bamulna a Sza-
haréara ...

Lérién ezt a rejtélyes éjszakat jol kihasznalta. Az
6rmester szemét mindig magan érezte. De Vlignjj
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véalsdgos helyzete kovetkeztében Péter elmulasztotta
a szokott O6vatossdgot. LoOrién néhany katonaval be-
szélt. Azokkal, akiken megfigyelte napkdzben, hogy
elkeseredettek. Ezeknek megmondott mindent. Hogy
elloptak 6ket! Bolondot csinalnak bel6lik. Nem
kotelesek menni! A szazados és az Ormester csak
olyan baka, mint k. A tobbi tiszt igazi, de ezek nem
vezetik 6ket. Tagadjdk meg a engedelmességet és je-
lentsék ki. hogy csak akkor hajlandék tovabbmenni,
ha az ezredes, a tadbornok, vagy valamelyik masik
igazi tiszt vezeti 6ket. Ezek azutdn a legkodzelebbi
er6dig vihetik csak &ket, mert nincs parancsuk.

A katonak elszérnyedtek. LoOrién azt ajanlotta ne-
kik, hogy varjak meg a déli pihenét. Addig menjenek.
Délben nyolc-tiz nap tavolsagra lesznek Kumir erdd-
jét6él. Addig beszéljék meg a dolgot menet kodzben
tarsaikkal...

Amikor hajnalban tovdbbmentek, Péter aggddva
stigta a lovara ulé Lacroixnak:

— Baj van, féhadnagy uar. Azt a sotét alakot nem
lattam. Elszokott... vagy mi..,

— Lérién duhdés ram és nem felejti el, hogy vala-

mikor, szoval... Lo6rién hida, ideges ember, de mégis
tiszt.

— Nono ...

— Mit gondolsz?

— Semmit.

Kelet felé haladtak, Lacroix el6l lovagolt a tisztek-
kel és mutatta a térképet.

— Ot napon belll elérjuk ezt az oazist, amely a
térkép szerint nem létezik és szerintem itt kell lennie,
ahovd a fekete kort rajzoltam.

Az ezredes nem mondott ellent.
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— Hol van torién*? — leérdezie az egyik tiszt.

— EIltiint — mondta Lacroix. — Erthetetlen L6-
rién viselkedése. Hiszen 6 is tisztdzva van, ha valé-
ban nincs o'izis a jelzett helyen.

A nap mar merdélegesen allott, hatvanfokos forré-
sdg omldtt a Szahardra. A menetoszlop nehezen von-
szolta magat...

Lacroix hosszut fiittventett. De nem allt meg senki.
Orditozas hallatszott, az emberek rendetlen csopor-
tokban kialtoztak. Azutdn az igazi, ahogy Péter
mondta, az «ellopott» altiszt vezetésével odajottek né-
hadnyall a tdbornok elé.

— Tabornok ar! — mondta katondsan az altiszt.
— Aléazatosan jelentjuk, hogy a szadzadosrél, az 6r-
mesterrél és néhany altisztr6l nem hisszik el, hogy
valédiak. Marmost ha tdbornok ar rendelte igy, akkor
rendben van. Ha a tiszt urak a vezetdink, megylink
akarmeddig. De aldzatosan kérdezzik: igy van-e?

A tabornok egy mésodpercig tétovazott. De nem
felelhetett mast, mint azt, hogy:

— Nem, mi nem vagyunk a vezetSitek. Mi nem
rendeltik el, hogy ezek az emberek &atoltézzenek.

Lacroix tisztdban volt a helyzettel.

— Tabornok dar, jol tudom, hogy 6n addig a ha-
tarig ment el, ameddig csak egy nagystili és joszivid
katonatiszt elmehet. Most csak egy kérésem van, ex-
cellencids uram ... Egy kérésem, amelyet korulbeltl
ezen a helyen, az ezredes ar valamikor megtagadott.
Engedjen el néhany emberrel Grjaratba. Ha élni fo-
gok, becsuletszavamra jelentkezem a legkdzelebbi
katonai hatosagnal.

— Engedd meg, kérlek, annél is inkdbb, mert ma-
gam is csatlakozni akarok az d&rjarathoz — szélt
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kozbe az ezredes. — Itt kissé a én KecsiletemrQ! is
sz6 van.

— Lacroix — mondta a tadbornok, — véalassza ki
az G@rjaratot.

A beteg Vligny kivételével timbuktui baratait ne-
vezte meg. Csak arra adta becsuletszavat, hogy 6
jelentkezik. De ezek esetleg elszoknek majd Egyip-
tom felé. Talan a tdbornok is gondolt erre. Sorban
jottek: Biribi, a welszi, Kroll, Wieland, Hudniczka.
Végul Pétert hivtak.

— Parancsol, szazados ur.

— Vége a komédianak, Péter. Kozlegény vag)rok
én is. Gyere velem patrulba. Orjaratba jéssz velem.
Allitsd 6ssze a felszerelésed.

— Alazatosan jelentem, nem megyek. Kozlegény-
nyel nem megyek d&rjaratba. Kulénben is én fogoly
vagyok és egy fogoly nem koteles a sivatagban csa-
varogni. Nem megyek, csak ha a tabornok ar vagy
egy masik igazi tiszt rendeli el.

Lacroix hosszan nézett r4&. Most fajt neki, hogy
Péter igy beszél. Istenem, taldn &t vadolja a bal-
sikerért? Taladn valéban torkig van?

Elindult az 6rjarattal.

Péter sokaig nézett a tadvolod6 drjarat utdn és min-
denféléket dormogott magdban. Egészen kijott a nyu-
galmébdl. Nem beszélt senkivel, csak Vlignyt latogatta
meg. A betegnek mar alig forgott a nyelve. A szekér
razdsa, a nagy meleg nem jarultak hozza, hogy ha-
marabb gyégyuljon. De errefelé hozzavarrtdk némely
emberhez a lelket. Kroll, mielétt elment, adott egy
fajdalomecsillapité injekciét és meghagyta egy értel-
mesebb katonanak, hogy mit keil tennie a beteggel*
Vligny felilt.
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— Pé ... tér — suttogta — Lehet... hogy meg-

halok ... A hatizsdékomban ... néhéany iras ... van .. t
Eddig ... nem dobtam el... Szégyélném ... ha latna
valaki.. . Egy celuloid tok ... fényképes ... iras...

Ha meghalok ... tépd el...

Péter a zsebébe nyult és odaadta a fényeképes iga-
zolvanyt.

— Gondoltam ra, hogy elteszem, mert tdn meg-
halsz ... lis minek tudjak rdlad, hogy sintér voltal,
bar az nyugdijas 4llas ...

Vligny rettegve tépte el az igazolvanyt. Az 6 fény-
képe volt rajta és alatta az allt, hogy az arckép ere-
detije Zwiliinger Tédor westfaliai gyepmester, mko-
désében a hatésagok tdmogassak és aki szidja vagy
bantalmazza, az sulyos bintetést kap, mert a koébor
kutydk Osszefogdosdsa kozérdek.

— Nincs mit szégyelned. Végre is a sintcrt csak-
ugyan kozérdekd munkaja miatt verik meg olykor.
En nem mondom el senkinek és ki nem talalja ezt
a legokosabb sem, ambar a sintér is lehet szép em-
ber, jomodord, hiszen amikor az Isten elhatarozza,
hogy milyenek legyiink, még nem tudja hogy sintér
vagy fémérnok valik-e az illet6b6l. Tegnap, amikor
kiderilt, hogy ez a Kiribi annyit ért az operéaci6hoz,
hogy legfeljebb varrni tudja a sebet, elhataroztam,
hogy megnézem mindenkinek a zsebét, meg az iréa-
sait, titokban. Ronda dolog, de én belenydltam a fidk
csomagjaba, vagy é&atmenetileg magamhoz lopdostam
a tarcat a zubbonybol. Csak a welszi herceg igazi.
Az tényleg szakacs. A tobbi svindler. Ne szegyeid ma-
gadat, elmondom: Landondery, aki gengszternek
mondja magéat, varséi hentes, Swatichnak hivj'k, és
azért jott a légioba, mert egy holgyismer6se lemon-



dott réla. A zcnebohéc csakugyan varietékben md-
kodott, lattam szinpadi képeket a tarcajaban. Jatszott
Hamburgban, Parisban, sét még Avignonban is, de
miel6tt artista lett, fregattkapitany volt Danidban és
nemes ember, de valami ké&rtyahistéria miatt mene-
kilve mondott le a rangjarol.

Kint megszélalt a trombita, sorakoztak és az el-
lopott szdzad vonult tovdbb. Nem béantottdk Pétert.
Hiszen nem volt rossz senkihez, de Péter mar nem
is probalt parancsolni. Bizonyos fokig fogolynak te-
kintették. Azonban Ggy Jatszott, ez kevéssé bantja,
mert zsebredugott kézzel, fiityorészve sétalt. 1

Két nap mulva a 6rjarat elérte a dombot. Az ezre-
des felméaszott ra Lacroix-al egyutt. Innen néztek
Hiron, késébb Lacroix, majd Lérién azt a bizonyos
foltot. Bourdier szeméhez illesztette a tavcsovet, de
csak néhany masodpercig figyelt. Azutén izgatottan
mondta:

— Ott oazis van! Valami emberlakta hely, az bi-

zonyos!

Lementek a dombrdél.

— Lacroix — mondta kés6bb csendesen az ezredes,
amikor a kis &rjarat tovabb kocogott, — “zt hiszem,

én vétkesen gondatlan voltam és veled szérnyld dolog
tortént. De ha élunk és hazatérink ismét, jova teszek
mindent.

— En mindig tudtam, hogy ezredes ur legfeljebb
tévedett, de talpig Ur és kitlin6é katona. L6rién hazu-
dott.

Nem folytathatta. Egy dombhoz értek, amely mo-
gl nyolcvan beduin vagtatott el6, félkaréjban korul-
fogta az &rjaratot, lovésre kész puskaval... Foglyok
yoltak.
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Lefegyverezték O6ket a benszulottek, de nem kotoz-
tek meg senkit. Altaldban nem bantak durvan a fog-
lyokkal. Méasnap délre odaértek. Kitlint, hogy a tér-
képen jelzett hely nem o0&zis volt, hanem Kkis beduin
teleptlés, varszer( Casbaval, sok valyoghazzal, pal-
mékkal és a dis novényzeten latszott, hogy bdséges
forrdsok lehetnek a sivatagnak ezen a tdjan. Beértek
a héazba. A sok nyuzsg6 arab idegen, ellenséges pil-
lantasokkal huzédott félre. Nylzsgott az élet az oazis-
ban és tavol, egy hatalmas teriletnél, kapalt vagy
asott sok-sok ember.

De nem arra vezették d&ket, hanem egyenesen az
oazis hatalmas Casbajdhoz, amely egy 6ridsi domb-
nak dé&lve, négy-6t kiugrd terrasszal valésdgos felh6-
karcolonak latszott, a karcsG palmyrapalmék koronéi
folé emelkedve. Kanyargés lépcs6kdn mentek, mig
végul egy emeleti szobaban megallt velik a beduin
csoport.

Hatalmas néger jott be és a foglyokat kiséré be-
duinokkal néhany érthetetlen szét valtott, majd uajra
eltint. A beduinok kimentek, egyedul hagytadk a ka-
tondkat. Nyomban utadna szétlibbent a tals6 nyilas
gyongyfuggonye és LoOrién hadnagy jott be egy eur6-
pai emberrel.

Az ezredes és Lacroix felkidltottak:

— Dr. Vermier!

A mosolygd, jésagosarci, 6sz ember, mintha csak
Tunisban lennének, udvariasan a foglyokhoz Iép.

— Foglaljanak helyet és beszéljink egymassal oko-
san, uraim.

Allva maradtak.

— orulnék, ha nem fognak fel patetikusan a hely-
zetet. Ami tégedet illet... — fordult az ezredeshez.
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— ©8n ne tegezzen engem! — felelte energikusan.
— on foglyul ejtett francia tisztek el6tt all, egy szé6-
szeg6 tarsasdgadban, olyan pontjan a Szaharénak, ahol
rablasok és gyilkossagok is el6fordultak méar. 6n te-
hat uriembereket nem tegezhet, csak ha kényszeriti
6ket, hogy eltlirjék lealdazé jelenlétét.

Vermier a szemefehéréig elpirult a sértésektél. De
er6t vett magan.

— Bizonyos felvilagositasokkal tartozom maguk-
nak és erre hajlandé is vagyok. G}Milkossag itt még
nem tortént az én tudtommal és azt hiszem, tudtomon
kival sem. Nos, hallgatnak?

Az ezredes elfordult.

— En meghallgatom — mondta udvariasan La-
croix. — Egy degradalt tiszt mar nem lesz kevesebb
ezzel.

Lorién karbafont kezekkel, hideg mosollyal nézte
6ket. Hallgatott. Vermier nem tér6dott mar az ezre-
dessel. Lellt és nyngodtan beszélni kezdett:

— Egy baratom, Mr. Emerson errefelé vadaszott
és megbetegedett kozben. Néhany hétig itt élt az
odzisbhan. Bizonyos targyakbdl arra kovetkeztetett,
hogy Egyiptomba utaz6é Ofir-beli keresked6k itt kin-
cseket rejtettek el. Bizonyara rablék el6l. EI6sz6r egy
régi pénzt talalt Emerson. Azutdn kissé A&sott itt és
néhany antik aranyedényt meg dragakodveket talalt,
Hamarosan rajott, hogy mesebeli kincs van az odzis-
ban eladsva. Tudjdk, hogy Franciaorszdgban kotelezé
bejelenteni az ilyen leletet. A bejelenté bizonyos reszt
kap jutalmul. Ez is vagyont jelentett volna, de a tel-
jes értéke mindannak, ami itt a foldben volt, fel-
becsilhetetlen. EIljétt hozzdm Emerson, hogy az A&l-
lamtol finanszirozzam az &satasokat. Nekem tetszett aa
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Ugy. Reméltem, hogy megéllapodhatunk a tdrzzsel.
Tiszta Uzlet volt. I'elviladgositottuk a beduinokat, hogy
ha bejelentik, akkor a francia allam hany szazalékot
ad nekik. A lelet értékébél én harminc szézalékot
igértem és azonfelul kibérelem az oazist. Gyongyéle-
tink van, amiéta az én birodalmamnak tekintik ezt
a helyet. Sajnos, kézben Hiront éppen az én kdzben-
jardsomra. mar kikuldték, s6t a beduinok, mire ide-
értem, el is fogtak.

— Mi lett Hironnal? — kérdezte rekedten Lacroix.

— Csak sorjaban. Hiront elfogtak. Féltek a meg-
szallastol. Nem vérszomjas nép, de bator és harciast
Miutan megallapodtam velik és Emerson baratom itt
maradt, hogy megkezdje az A&satast, visszatértem is-
mét Tunisba és hallottam, hogy katonai expediciot
inditanak erre. Ez alkalommal egy teljes sz&zadot.
Tudtam, hogy ha Bourdier ezredes ide ér, egy ilyen
komoly csapattal, az a terveim végét jelentené. Ekkor
jott hozz&m Lorién, akinek mar maskor is tettem Kki-
sebb szivességeket, most is ilyesmiért fordult hozzam.
Azt hiszem, nem veszi rossznéven, ha err6l beszélek,
de csak Oszinteséggel nyerhetem meg magukat, ez a
Véleményem.

— Csak tessék! — felelte a féhadnagy. — Nem
szégyenlem, amit teltem, Ggysem fogok visszatérni a
hadseregbe.

— En vallalkoztam ra — folytatta Vermier, —
hogy Lérién féhadnagy minden addssdgat rendezem
és nagyobb 0Osszeget is adok, ha az ezredes csapata
nem éri el az odzist. L6rién véllalkozott erre. O tudta
télem, hogy Hiron él és megszabadul majd, tehat
nem kovetelt el a bajtarsdval szemben semmit, csak
niegsétaltatta hidbavaléan a katonakat.
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— Mi lett Ilironnal?

— Hironnak részesedést ajanlottam az uzletbél.
Két szazalékot, ami ebb6él a hihetellen kincsbdl ko-
moly vagyonnak fele’ meg. Szikségem van itt fehé-
rekre, kulonosen katonakra. Hiron smokk, nem fo-
gadta el az ajanlatomat.

Lacroix megkdnnyebbulten sé6hajtott.

— Nem tehettem mast; fogvatartoltam a makacs
embert. Kissé rossz bérben van, de semmi baja mas-
kuléonben. A katonai sem voltak hajlandék csatla-
kozni nélkile. Foglyok, de jol banok velik. Még két
hétre van szikségem, hogy az &satast, amely a vilag
egyik leggazdagabb leletét hozza napvilagra, befejez-
zem. Ha ez megtortént, akkor mindent Aatviszink’

Egyiptomba Nos, ajadnlatom a kovetkez6 — végre is
nem koveinek el semmit, csak titokban tartjak és ...
— Ne faradjon — mondta Lacroix. — Az ezredes

Ugy sem méltatja valaszra és én, mint kozlegény
megmondom: sz6 sem lehet réla.

— Vermier — szolalt meg most az ezredes, —-
mondja meg, mit telt Lorién, hogy az expediciom ne
érjen ide: Most mar agyis kétségtelen, hogy latta a
dombroél ezt a helyet, épp agy, mint Hiron és Lacroix,
csak letagadta.

Vermier nem felelt. Lorién elnevette magat.

— Jo! Hat tudjak meg kérem ... A blndsségemre
ugyis elég bizonyiték lenne, ha valaha kézrekerithet-*
nének. Az irédnyt(d aljara apré magnesdarabkat he-
lyeztem el, ezzel harom fokkal eltért dél felé a keleti
irdnytél. Ennyi elég volt ahhoz, hogy sohase érjik
el ezt a helyet, ha az iranyt(i szerint délkeletnek me-
gyunk

— Bocsass meg, Lacroix — mondta az ezredes volt
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tisztjéhez. — Sajndlnom kellene, hogy bolond ét
igazsagtalan voltam, ehelyett 6rulék most, mert Gjra
becsulhetlek, szerethetlek és végre ezt az embert, akit
sohasem a&llhattam, szivb6l megvethetem ...

A régi baratsaggal szoritottak kezet.

— Széval mit hataroztak? — kérdezte hidegen
Lorién.

— Hogy tisztességes ember nem allhat szdéba egy
tiszttel, aki elarulta a francia zaszlot, beduinokkal
szovetkezik, megszegte becstletszavat és meghami-
sitja az iranytdGt...

Vermier dr. feldllt.

— Sajnalom, Lérién. Intézkedjék, hogy a foglyo-
kat &rizzék.

Es kiment. L6rién most csifondarosan nevetett.

— A légionislakat majd felhasznaljuk és segitink
rajtuk. Maguk pedig ne higyjék, hogy Vermier min-
dent tud, ami itt torténik. Ha elszallitjAk a kincse-
ket, akkor a beduinok az én tanacsomra a foglyokat
ledlik, hogy ne legyen bajiik bel6le. Ezzel a tudattal
Uljenek itt a borténben!

\Y%

f — Meggyorsitjuk a munkat — mondta Vermier, -4-
mindenki segitsen. Két héten belil megylunk. MAar
sokat suttognak errél nz o4zisrol.

— Az lehet — mondta Lérién. — Okosnak tartom
én is, ha sietink, bar amig Tuniszb6l csapatot kul-
denek s ideér, két honap is eltelik. Hiszen Corot és
a tobbiek nem érnek haza harom hétnél el6bb.

Langyos e«te volt Vermier kinézett a Casba abla-
kan. Nagy faklyak lobogtak az &asatasok helyén.. Pen-
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gett a kapa, Oszv?rtalylgdk hordtiK a Hoirokol és *
palmakon 14l a néma sivatag terdlt el...

Egyszerre Vermier felkialtott.

— Nézze! ...

Katonak rohantak feltlizdéit szuronnyal az oazis
felé.

Hogy jottek idaig? Erthetetlen volt. A kozeli dom*
bék mogul... mintha a féldb&l néttek volna ki, az
ellopott szdzad katondi rohamoztdk meg a beduin
falut.

Egy gong zengett veszettil az oazisban. Futkosas
tamadt, kidltozds. Mar ldovések is hangzottak a bas-
tyakka atalakitott haztetékrél...

— Mindennek vége... — suttogta Vermier.
De L6rién mar nem volt a szobdban. Rohant.. B
Menekulnil... Kivezette a tevéjét. A gépfegyver mdjj

kdzelr6l pattogott, a katondk trombitdja egyre szolt,
A f6hadnagy megkerilte a Casbat, burnuszt dobott
magara és kiosont lassan az o0&zis nyugati oldalan.
Elhagyta az utols6 héazat és a slrd palméak kozott
settengett a sivatag felé... Egyiptom néhany Kkilo*
méter... Ott biztonsagban van. Egy k6ékeménj]
marok szoritotta meg a csuklgjat...

— Bocsanat, féhadnagy @r — suttogta valaki, —i
én elére jottem, hogy csak magaval torédjek.**
Latni akarom a nagy csillaghullast, amikor lefokoz*
zak ...

Az illet6 masik keze a nyakat szoritotta meg és
Lérién tudta, hogy elveszett, mert a gascognei sokkal
erésebb, mint 6 ...



Hogy tortént? Nem dertlt ki. Alig hogy az ellopott
szazad lvilfra eréd irdnyaba elindult észak felé, az
altiszt rémilten jelentette a tabornoknak, hogy a vizes-
toml6k nagyrészét valaki kilyukasztotta, de csodala-
tosképpen néhéany sértetlen maradt. Minddssze, ha
két-hdrom napra van vizik. Ez katasztréfa volt.
A legkdzelebbi eréd, ahol kat van, legalabb tizenkét
nap.

A vizsgalat nem deritette ki a tettest. Az altisztek,
Péter 19 kozéjuk &llt, pedig nem torédtek vele. koril-
fogtdk a tiszteket.

— Le kell szallitani a vizadagot — mondta a tabor-
nok — és akéarhogy is, beosztani a szikséges idére.
— Nincs annyi — felelte a kéaplar, — hogy be-

osztva elég legyen.

Péter lépelt ki vigyazzban. A tabornok gyanakodva
nézte.

— Nos?

— Alazatosan jelentem, ha meghallgatjadk a ma*
gamiajta valésagonkivut altisztet, akkor szerintem
csak egy mentség van. A viz két-harom napra elég
Keressik meg azt a bizonyos oazist, ahova d&rjarat
indult, ott van bd@ségesen viz és nincs messzebb eg3r
két napnal, addig a meglévé készlet elegendéd.

— Es ha nincs ott oazis? — kérdezte az egyik
tiszt.

— Alazatosan jelentem: akkor meghalunk.

A tabornok sokaig nézte a barna parasztfiat. Ez
nem 4allta a pillantadsat és lassan a cip6orral kezdte
vizsgalni.

— Bronc altisztnek igaza van — mondta Corot. —
Indulds er@ltetett iramban délkelet felé.

Harmadnap este az oazis a francia légié kezén volt*
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Lorient letartéztattdk, vasraverték, az arabokat meg-
kotozve Osszeterelték.

Vermier fejbel6tte magat. Ott taldltdak holtan a
Casba fels6 szobajaban.

A pincebdrtonb6l néhany régen raboskoddé katona
kerult elé. Koztuk Hiron. Csontig sovdnyodva, pené-
szes ruhdban volt, bestppedt szemekkel és nem
latott, amikor kijott a fényes csillagos estébe. Egy-
szerre csak két rettenetesen kemény kar kapta el:

— Ha ... hadnagy ur ... hadnagy uram ... EIljot-
tink magaért — mondta egy remeg6 hang, — Péter
vagyok ... a Bronc Péter .., aladzatos boldogsaggal

jelentkezik ...

Es ugy vette fel karjara az eld6l6 tisztet, mint
Valami csecsem@t.. . Vitte Lacroixhoz. Amikor Hiron
legkdzelebb kinyitotta a szemét, mar jol latott. Két
arc nézett rd. Két régi, kedves arc: Lacroix és az a
tolvaj, akasztofavirag gascognei. De a sunyi man-
dulaszemk furcsan csillognak, azutadn a csillogas le-
valik a szemrdél és odahull a tépett, poros zubbanyra:

egy csepp.

— Csak azt nem tudom — mondta Biribi a wel-
szinek, — hogy honnan a fenébdl tudta ez a Bronc
a kincs dolgat? Mert csakugyan nagy kincs van ott
és a tdbornok ar szerint abb6l nekink, az 6&rjarat-
nak, mivel megtaldltuk, az &llamtél nagy szazalék
jar, amibdél gondtalanul élhetiink. Még j6, hogy nem
jott velink a szdzad, mert akkor kevés jutna egyre-
egyre.
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— Veszek Anglidban egy proficsapatot — mondta
a center.

— En Amerikdba megyek — tdprengett a zene-
bohéc. — Héanyan vagyunk a jutalomhoz?

Kiderult, hogy eggyel kevesebben vannak. Mert
Kroli, a sz6fukar tanar eltlint. Nem kerilt el6 tobbé.
A csecsemO8k halalaval terhelt lelkiismerete maganyos
bolyongasra itélte. Helyette a féllabu Vlignyt vették
be a tarsasagba részesnek.

Az esetr6l a hadigyben az volt a vélemény, hogy
szOkott légionistdk nem végezhettek olyan katonai
feladatot, ami a vezérkar kotelessége. Gorot tabornok
vezette a szazadot titokban, hogy ne tudjak meg a
beduinok és magaval vitte titkos szolgalatd meg-
bizdssal a timbukti hely6rség néhany kozlegényét,
igy nincs blaméazs. Ez a tényallas és kész!

Blinés tehat nincs S6t a tisztek jelentése alapjan
ezek az emberek kitlintetésre lesznek felterjesztve.

Egy reggel Gjra ott allt a tunisi hely6rség az
udvaron. Recsegett a trombita és teljes tiszti diszben
megjelent az ezred el6tt a rehabilitalt Lacroix.

A fegyverek vallhoz kerultek, minden arc feléje
fordult A trikolért haromszor meglengették felette és
mellére kitlizték a becsuletrendet.

Egy kés6bbi napon, de hajnalban Lorient vezették
ki, jelvényektdl és csillagoktdl megfosztott ruhaban a
kaszarnya udvarara és a falhoz allitottak bekdtott
szemekkel. Azutédn villant a vezényl6tiszt kardja és a
drdma végétért...

A rehabilitalast altaldban el6léptetés szokta kisérni,
igy tortént, hogy Lacroix az eskuvfje napjan kapi-
tany lett.

Amikor kijott a templombdl, utat nyitottak egy fél-
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labu embernek, akit a két kutyaja koévetett. Atnydj-
totta a baratok koszorujat, amelyen ez «lit:

«Az ellopott szdzad vezérkara bajtarsi szeretettel
gratulal ...

Pétert visszahelyezték a kék huszarok kozlegényei
sordba és az esettol kezdve még szemtelenebb lett, gy
hogy Hiron f6hadnagy és Lacroix kapitany most mar
egész komolyan foglalkoznak a gondolattal, hogy egy-
szer kikottetik. De azért valtozatlanul 6 intéz mindent
a haznal. Ha egyedil van a gazdaival és ezek szidjak,
kézvetlen hangjan utasitja vissza a sértéseket:

— Maguk csak szidnak ... Pedig talan egy szazad
katondt sem tudnéanak ellopni nélkulem.

VECE.

BucsUzom i&szerelemtdl

cimmel jelenik meg a VILAGVAROSI REGENYEK lég-
kozelebbi szdma, amelynek szerzgje:

HALASZ PETEU.

4 fiatal, rendkivil tehetséges ir6 neve nem ismeretlen
a VILAGVAROSI REGENYEK olvaséi el6tt, akik még jol
emlékeznek a Kkitlin6 szerzé ,Fizikab6l és szerelemb6l
négyesm ciml pompéas didkregényére. HALASZ PETER
humoros, friss, fordulatos 0j regénye ezuttal is kétségtele-
ndl nagy sikerre szamithat sorozatunk olvasoi korében.



643. SZAMU KERESZTREJTVENY.

VIZSZINTES: FUGGOLEGES:
1. Kézmondas 1. Eurépai allamférfi
«. Vadaszat istennéje 2. Madar
10. Kész gyumolcs 3. Lant koézép©
11. Abesszin herceg 4. Evbeszkoz
12. Dalom 5. 84 hénap
14. Pant kozepe 6. Erces elera
15. Kukoricaételen 7. Tagadas
Ifl. Dz 8. Cent, roviditve
17. Orosz ird 9. Kézmondas
19. Német nével 13. Allat laka
20. Taplalkozéasra késztetd 15. Hajtoszerkezet
vagy 16. Pérbeszéd
22. Kézmlvesség 18. Madar
23. Nem fizetésképtelen, de 19. Debreceni poloegylet
nem tud fizetni 21. Kecskemét varé* jelzéje
27. Névutd 24. Puska-mérka
28. Sa 25 Vildghaborubél ismert folyé
29. Dinasztiaalapité orosz 26. ... a, olasz valuta
81. Stannum 30. Paras
82. Vizgyujt6hely 33. Ha'fajta
34. Rog 35. Magyarul: csak
8<. Lopoédzik 39. Nemzet
87. Te, németul 40. NGi név
88. Ipari novény 41. Hegyvidékunk
40. Apré lény 43. Cukros
41 Ar 44, T
43. 1d6s 46. Védve
45. 499 47. Igekétlf)'
46. Megérkezik - _%)i49. Sértetlen, egész
47. Budai basa volt (2KOJWV-7) 51. Ul

48. Hibas \ TARA/
06. Kinai péaridk

642. SZAMU KERESZTREJTVENY MEGFEJTESE:

Vizszintes: 1. Az boldog, akit nyajas istene ..10. Kaspi, 11. lédit,
12. epe, 13. hét, 15. yen, 16. go, 17. ver, 19. ly, 20. Grieg, 22. pir;
24. tt, 25. labfej, 27. est, 29. Kalocsa, 30. li, 31. képor, 32. zs, 33. va-
kttis, 35. mti, 36. emelet, 37. ho, 38. rét, 39. karat, 41. év, 43 Kkel,
44. te, 45. red, 47. sor, 48. sin, 49. Erato, 51. elGre.

Fiigg6leges: 2. zapr, 3. bse, 4. op. 5. liheg, 6. olt, 7. g6, 8. Ady, 9.
Kiél, 10. ... keggyel vezérel a sajat Gton, 14. ér, 17. vet, 18. bibor,
21. itt, 22. pélos, 23. Rfc, 25. lapat, 26. észt. 28. Siam, 29. kotet,
8l. kilép, 34 Mér, 37. hal, 39. kamat, 40. atiré, 42. Vera, 43. k6, 46.
am 47. soj, 48. sot, 50. ta, 52. lu.
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A VILAGVAROSI HEGENYEK-ben

ai egymasutan sorrendjében a kovetkezd firoktél jelent
meg egy vagy tobb eredeti regény:

Faragdé Sandor, Forré Pal. ifj. Lovasz? Marton. Babay
Joézsef, Németh Karoly, inuoeent Fru6, Tersonszky J. Jen6,
Leleszy Béla, Moly 1lamas, Kulcsar Miklés. Keilér Andor,
Blbé Lajos. Ternay Istvan, RékeiTi Joézsef. Tamas Istvan,
Gorog Laszl6. Orbok Attila. Baréti Zoltdn. Komor Istvan,
Fekete Oszkar. Lestvan Sandor, Diészeghy Miklés. Egly
Antal, Aszlanyi Karoly, Németh Andor. Csaszar Géza,
Gal Imre. Bed§ Géza.Lrai Dezsé. Kertes* Mihaly,
Kelemen Kalman. Szanthé Dénes. Faludi Kalman. Kolozs-
vari Andor. Péczely Jbzsef. Szeredy S. Gusztav. Polgar
Rezs6, Gesztonyi Adam. vitéz Vadady Albert. Nagy Karoly,
Laszl6 Ferenc. Borns Pal Rejtd Jend, Csondes Géza,
Gardos Ferenc. Magyar Tibor, Buky Gyorgy. Gyorgy
Laszl6, Juhasz Lajos. Balint LaszIl6. Szentgyorgyi Ferenc,
Bozzay Margit. Négrady Béla. Akos Miklés. Szab6 Jené,
Bendi Imre, Dob6 Ivan. Erdédy Janos.Gyarfas Miklds,
Barsy R. Odén. Huszar Pufty. Sztrokay Kalman. Gergely
Marta, Villant RezsG6. Tabi Laszlé. Paidezi Horv ath Gyoérgy,
T. Thurv Zoltan. Végli Gyula. Lenkei Sandor. Both Balint,
Gador Béla. Halasz Péter. Muranyi Jozsef. Pap Hedvig,
Gaborjan Mihaly, Kéhalmi Béla.

Az utolsé 20 szadm a kévetkez6:

624 FORRO PAL: A szakitds maeasiskold.ia.

62Y GABORJAN MIHALY: A vorés fiistol6.

626 GERGELY MARTA: Goélvamese.

627. ASZLANYI KAROLY: Vigydzz, ha 16n a vonat!
628. MURANYI JOZSEF: Esv csénak elmerdl.

629. T THURY ZOLTAN: Orok ellenségek

63«. CSONDES GEZA: A ment6angyal

631. LELESZY BELA: Az artatlan cowhov.

632. AKOS MIKLQS: Elmarad az eskivé .

633. MURANYI JOZSEF: A *Kalama> éi'rakaia
631. FORRO PAL: Nehéz ma lanynak lennil

635. NOGRADI BELA: Kiilonés vadaszat.

636. T THIJRY ZOLTAN; A kék balvany temploma
637 GERGELY MARTA: Eva betérot fog.

638. MOLY. TAMAS: A tetko< iratcsomd.

639. REJTO JENA: Pipacs, a fenegyerek.

*40 P%t tefTiVIG- ~E*v vallrmac.

641. MFR4NYI JOZSEF: A lanrtcrmra foglya.

642 KAHALMT RELA: Cégem reklanma.

643. REJTO JENO: Az ellopott szazad
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